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            IZAZISO ZAKOMKULU.

ZISHICILELWA NGE GUNYA.

Ifandesi Lemihlaba,
ISAZISO SAKOMKULU.—No 17, 1895.

Kwi Ofisi yo Nocanda e Kapa, 12 
March, 1895.

NGOKWE Siqendu II so Mteto No 15
we 1887, kuyaziswa apa kunntu
wonke ukuba ezi ziziba zomhlaba wa Kom-
kulu, okumandla waso Griqualand East,
ziya kntengiswa nge fandesi pambi kwe
ofisi ka Mantyi e MATATIELE ngexpsha
leshnmi kusasi, ngolwesi BINI, 28 MAY,
ngokwezimieelo zalo Mteto ungentla, nange
zimiselo zeli fandesi ezibalulweyo, nezingati
eixolwe ngalotnhla wo fandesi.

Is ziba ngnsinve somhlaba siya kntengi
swa ngemali esixhonywe ngayo, waye ote
wabhida ngapezu kwabanye, ksnrn j do
ngemali engengapantai koxhonywo ng-yo,
eyakuba ngowntengileyo ; nmtengi ke lewo
koba kokwake nkuyihlanla jonke ngaxanye
nokuba yinxalenye yayo ngalotnhla we
Fandesi. Ekotl

(i) Kongeko ntlaulo ngalomhla wefandesi
isahlulo seshumi sirolwe ngenyanga
ezintandatu, ize esinye isihhi n soshnmi
we kwinyanga ryilishntni Iinainbiui
ezilahla Emilisa wefandesi.
(ii) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla we
fandesi ingapantsi kwesalatiso seshumi
iaisalela sesahluko seshumi sihlanlwa
ekupeleni kwenyanga ezintandatu, ize
isahlulo seshumi esisasaleleyo sirolwe
kwinyanga ezilishumi iinamnisi ukusu.
sela kutnhla we fandesi.
(iii) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla we

fandesi ipakati kwesahlulo seshumi
nesablulo sesihlanu e hlaulwe kwinnani
nga ezilishumi linambini emva kwefa-
ndesi elo.

Inzala yezontlaulo yoba ziponti zone eku-
lwini ngonyaka; ekoti uknhlaulwa kwayo
nenzala leyo kuqiniselwe ngabameli abafe-
zekileyo ababioi ngokwaneliseka ko Mantyi
—abameli abofika bazibopelele kunye
nangabanye ukuba ngabo abanetyala, be.
ngena kuzilandulela nangantoni.

Indleko zopando njalo njalo, netayitile
zohlaulwa ku Mantyi nokuba ngom-
nye umntu owonikwa igunya luko ngalotn-
hla wefandesi.

Unotenga lowo wofika abhale umnqopiso
ngezahlulo ezine nezihlanu evuma ukuba
wohlaula inzala—eziponti ezine ngekulu,
angati ukuba wayerole ngomhla wefandesi
ngapezulu kweeahlulo sesihlanu, aselewe-
nzela umnqopiso isisalela semali yentengo
leyo. Unotenga woba nelungelo lokuhlaala
lomini yonke mhlaumbi isahlulo semali yalo-
mnqopiso, kungengapant si kwamashumi
omahlanu eponti.

Umfanekiso walemihlaba, kwaknnye ne-
zimiselo zefaodesi, aingabonwa kwi ofisi yo
Nocanda e Kapa, nakwi ofisi ye Mantyi e
Matatiele.

J. TEMPLER HORNE,
Unocanda Omkulu.

Griqualand East.
Isiqingata sase Matatiele.

Lot No. 7 718, umhlaba okwi Siqingata
pace Matatieie, ubukulu 748 imokolo, 597
square roods. Uxhonywe t gs £375 ; Indleko
zocando nezinye £21 11/; Itaitile 12 3.

Lot No 7,719, ubukulu 959 imokolo, 271
square toods Uxhonywe nge £500 ; indleko
eoeaudo £22 5/; itaitile 12/3.

Lot Ko. 7,720, ubukulu 1.0G0 imokolo, 8
ftqnare roods. Uxhonywe nge £500 ; ind e co
zorando nezinye £30 2/6; itaitile 12/3.

Lot No. 7,721. ubukulu 474 imokolo, 88
square roods. Uxhonywe nge £250 ; indleko
zooando nezinye £19 1/4; itaitile 12/3.

Lot No. 7,722. ubukulu 825 imokolo, 49
square roods. Uxhonywe nge £412 10/;
indleko zooando nezinye £20 6,9; itaitile
12/3.

Lot No 7,723, ubukulu 407 imokolo, 72
square roods. Uxhonywe nge £150 ; indleko
zccando nez'nye £17 7/4; itaitile 12/3.

J.ot No. 7,721, ubukulu 1,144 imokolo 267
eqnarC roods. Uxhonywe nge £570; indleko
zooando pezinve £23 4d ; itaitile 12 3.

Lot No, 7,725, ubukulu 1,505 imokolo, 428
square rooda Uxhonywe nge £600 ; indleko
zooando nezinye £31 7,9 ; itaitile 12/3.

Lot No. 7,726. ubpkulu 875 imokolo, 26
equare roods. Uxhony wa nge £330; indleko
zooando nezinye; £21 18/6; itaitile 12/3.

Lot No, 7,727, ubukulu 678 imokolo, 478
square roodJ. Uxhonywe nge £340 ; indleko
Zocando nezinyo £20 11/ ; itaitile 12/3

Lot No. 7,62«, ubukulu 660 imokolo, 521
Mmnre roods Uxhonywe nge £330 ; indleko
zocando £20 3/; itaitile 12/.

Lot No 7,729, ubukulu 791 imokolo, 37
square roods. Uxhonywe nge £380; iudlekq
zocandn £21 13/9 ; itaitile 12/3.

Lot No 7,730, ubukulu 910 imokolo, 109
square roods. Uxhonywe uga £450 ; indleko
zocando £21 19/; itaitile 12 3.

Lot No. 7,731, ubukulu 960 imokolo, 498
square roods. Uxhony we nge £400 ; indleko
.zocando £27 8/6; itaitile 12,3.

.Lot No. 7,732, ubukulu 692 imokolo, 351
square roods Uxhonywe nge £350 ; indleko
zocando £19 16/; itaitile 12,3.

Lot No. 7,733, ubukulu 711 imokolo, 183
square rood,« Uxhonywe nge £360 ; indleko
.zocando £19 19/; itaitile 12 /3.

Lot No. 7,734, ubukulu 493 imokolo, 387
nquai roods Uxhonywe nge £250; indleko
zocando £18 1/; itaitile 12,3.

lot No. 7,735, ubukulu 971 imokolo. 458
inqumle roods. Uxhonywe nge £180 ; Indle-
ko zazando £20 9,9 ; Itaitile 12/3.

Lot No, 7,736, ubukulu 1,164 imokolo,
291 square roods. Uxhonywe nge £580;
indleko zocando 7/, Itaitile 12/3.

Ukuba Felkorneti base Ongelug Nek.
Lot No. 7,737, ubukulu 978 imokolo, 401

square roods. Uxhonywe nge £189 ; Indie,
fco zocando £24 17/; Itaitile 12/3.

Kamandla wase Lady Frere.
Lot Nu. 7,862, umhlaba emi kwisiqangata

sase Mount Frere ekutiwa ngu Lot C, ubu-
x 319 square joods, 17 square feet, U-

kiwe nge £5 ; Indleko zocando £6 18/8,

rNo. 7,863, ekutiwa ngu Lot D, ubu
kulu 1 imokolo, 165 square roods, 77 equate
fa 3t. Uxhonywe nge £7 10/; Indleko
zocando £10 15/6 ; Itaitile 12/3.

Lot- No- 7,864 ekutiwa ngu Lot C, ubu
kulu 1 iuwkolo, 164 square roods, 92 square
root. Uxhenywe nge £7 10/; Indleko
zocando £Q23415/7 ; Itaitile 12,'3.

Lot No. 7,86a, ek.utjwft ngu Lot F, ubu-
kulu 24O square roods. Uxhonywe nge £5 ;
Indleko zocando £.5 7/; Itai/bi'e lg/3.

INTSHUMAYELO

mvana, e Mbo, ema Mpondweni, e Mzimvubu, 
nose Walfisch Bay, ngendlela yokuteogisa Utywala 
kulo Mazwe, ongu Mteto oyakuma umi kuhanjwe 
ngawo  endaweni  yo  Mteto  ochaiweyo  kwi 
Ntehumayelo lo. 154 wo 1885, No. 165 wo 1885, 
No. 210 wo 1885, No. 53 wo 1889, No. 40 wo 
1892, No. 191 wo 1893, nakwi Ntshumayelo ye 
Kuluneli kulo lonke elase Mumpondweni yomhla 
wa 21 May, 1894 ekuti zonke ezo Ntshumayelo 
zaguqnlwa apa, ngapandle kokuba zibe zipatelele 
kwiziposo ezsnziweyo ngakuyo, ngalimbi nokuba 
yiuqubo  eqaliweyo  okanye  ehlalele  ukucikidwa 
puntsi kweze Ntshumayelo ziguqulweyo kwilizwe 
ngalinye  kula  aselekankunyiwe,  namalunga 
nemvume ezikoyo zokutengiea  i  Wayin,  i  Beer, 
Neziselo  Ezinxilisayo,  eziyakuti  logama  opakati 
kokuhlokonyiswa kwale Ntshumayelo no. knpela 
kwexesha  lwezomvume,  ziqulunqwe  ngendlela 
ezenza  yona  entengisweui  eyaveliswa  zizo 
nendleko  zabaniniyo  abangati  babe  kuzo 
njengokungati  ezi  Ntshumayelo  ziguquliweyo 
zisenamandlu.

2. Imvume (Licences) zokurweba ngo Tywala 
kulamazwe  ziya  kukutshwa  yi  nkulu  ye  Mantyi 
okweloxesha  kwilizwe  ngaboye,  okanye  ngu 
Mantyi  malunga nelase Mzimvulu yile  Walfisch 
Bay,  nokuba  ngomnye  umrulumente  ongati 
alatelwe  lookonzo  yi  Rnluneli  ngokuti 
amhlokomiso  kwi  Gazette. Zonke  imvume 
zolohlobo ziya kupelelwa lixesha ngo 31 December 
wonyaka  ezakutshwa  ngawo,  kodwa 
kuyakuvumeleka  ukuba  ukukupa  ezesiqingata 
sonyaka emva ko 30 June yonke iminyaka.

3. Ngemvume  youyaka  ergati  ikutshwe 
naninina  ngapambi  ko  1  July  ngoujaka,  kuyu 
kuhlaulwa  i  £10.  Ngemvume  yenya.  nga  ezi  6 
ekutshwa  nangalipina  ilixa  emva  ko  30  June 
ngonyaka, kchlaulwa £5,

4. Ezimvume ziyakuba nsmngunya okuramela 
intengiso  tywala  nokuba  bungaku  nanina, 
kwindawo eyoxelwa epepeni elo lemvnme, pakati 
kwentsimbi ye 8 kusasa no 6 wangokuhlwa, yonke 
imihla ngapand e kosuku lwe Cawa, Good Friday 
ne  Kresmes  ;  kodwa  ke  indawo  ez.ivunyelwejo 
ezikwa Mantyi, wonke un ntu onikwe igunya pantsi 
kwe  siqendu  2  ukuba  anike  imvume  angazi- 
dwabulula eziyure zibaliweyo akuti xhaxhe ngo 11 
ebusuku  pantsi  kwemigqaliselo  engati  ibe 
yevakalayo ngamatuba abalulekileyo.

5. Utywala  abukutengiselwa,  kupiwe  ngabo, 
banikwe  nangabanina  onemvume  yolohlobo 
kumntu ngapandle kokuba arole ipepa elibhalwe 
ngumantyi lokuba afumane cbo. tywala abufunayo.

6. Akuko  tywala  boyakutengelwa,  kupiwe 
ngabo,  bunikwe  nokuba  nguwupina  umrwebi 
onepepa nelemvt  me kumntu onepepa lokutenga 
utywala ngapandle kokuba linikelwe knye ngenqu, 
oyakulinikela  ekupeleni  konyangautatu  bonke 
kumantyi  weso  siqingata  akuso.  barwebi  ogqite 
lemigaqo nokuba yeyesiqendu esingapambi kwesi 
xa  afunyenwe  enetyala  uyakudliwa  imali  enge- 
ngapezulu  kwa  £20  engenawo  afakwe  ento- 
longweni  esebenza  mhlaumbi  engasebetzi  nzima 
ixesha elingengapezulu kwenyanga ezintatu.

7. Akuko nto ekwi Siqendu 4 sale Ntsbu mayelo 
eyekunqanda  umrwebi  onemvume  nkutengela 
okanye ukunika utywala nanga- ngalipina ixesha 
ngobungcatu ukuba knselwe kwalapo, ngabablala 
kulomzi nakwabase Inbambeni.

8. Akuko  tywala  buyakusiwa  kulamazwe 
axeliweyo  ngapandle  kwenivume  ebhaliweyo, 
efuuyonwe  kwi  Nkulu  ye  Mantyi  okanye  ku 
Mantyi  we  Siqingata  eyakubuye  ibuyiselwe 
kwakuye, lomvume ibhaliweyo iyakuxela ubuninzi 
noblot o lotywala omahungeuiswe.

9. Ukuba kuko ogqita esi siqendu sandulela esi 
angenise  kulamagwe  utywala  ngapandle 
kwemvuine ebbaliweyo, obotywala angabi hlutwa 
ngamapolisa  nokuba  ngabanikwe  amagunya 
ngemfanelo  ngu  Mantyi  wesi  Qingata,  xa 
afunyenwe  enetyala  yi  Mantyi  adliwe  imali 
engetigapezu  kwamn  £50,  engenawo  okanye 
ukongezelela  kweso  sohlwayo  afakwe 
entolongweni,  esebenza  mhlaimbi  engasebenzi 
nzima  ixa  elingengapezu  konyaka,  utywala  obo 
bube ilifa le Nkosazana.

10. Wonke umntu ongati ngokuchaseneyo nale 
mig  qo,  atengise,  arwebe,  adyaraze  ngapandle 
kwepepa lemvutne, umblaumbi nongati enalo ipepa 
elo,  atengise,  okanye  anike,  okanye  adwelisele 
ukutengisa, nga. limbi arwebe nangandywala zimbi 
ndaweni  zimbi  kunaleya  wayevunyelwe  kuyo 
ukuba abutengele  kuyo utywala,  mhlaumbi naxa 
ate  watengisa  selipelile  ixesha  mhlaumbi 
ngokwapula  umnqopiso  wepepa  lemvume  yake 
obekwe kwi Siqendu 4, xa afunyenwe enetyala ngu 
Mantyi we Siqingata one kuso kuso lomntu uya 
kudliwa imali engengapezu kwama £50 engenawo 
afakwe  entolongweni  esebenza  mhlaumbi 
engasebenzi  nzima  ixesha  elingeugapezu 
kwenyanga ezintandatu.

11. Wonke onepepa lemvume yokutengisa 
utywala  noneye  venkile  ongagqali  imigaqo  yala 
Ntshumayelo  uyakuba  lilifa,  ngokubona 
nokuqonda  komantyi,  pezu  kwrzi  zohlwayo 
zanekiweyo, lokupangwa lomvume yokute  ngela 
utywala nokuba yeyevenkile nokuba zizo zombini, 
njengokutua komoimbi, kwangokokoko mhlaumbi 
ngoeuku  olungamiswa  yimantyi  axelelwa  ukuba 
akafanelwe  kubuye  anikwe  imvume  yokurweba 
ngotywala  mhlaumbi  ngevenkile  mhlaumbi 
ngezonto  zombini,  njengokuma  kwetyala, 
kwisituba esingengapezu kweminyaka emihlanu.

12. “ Ngotywala” kuqukwa i Wayin, Bco1' 
(biya) nendywala, nazo zonke iziselo ezinxiliaayo, 
kwi “ biya ” kuqukwa nobom Xhosa.

TIXO SIKELELA UKUMKANIKAZI 

Inikelwe  esandleni  sam ne  Sincamatiselo  Ea 
Komkulu  se  Koloni  yase  Cape  of  Good  Hope 
ngoiutsuku lwa 25 September 1894.

W. G. CAMERON, Injengele, 
Itshawe E.ipete Ulaulo.

Ngomyalelo  wo  Mhlekozi,  Itshawe  Elipete 
Ulaulo e Bhungeni.

J. GORDON SPRIGG. No. 343, 1891.

DR. T. H SMITH,
(Ugqira, Wamehlo),

UYACEBISA NGENCWADI.

Address.
Bex 336, Johannesburg.

             PULAPULA!
IVENKILE END AL A YAKWA

NYUWENI
ITATWE NGU

NIKISINI.
Obekuyo  kakade.  Niyazi  ukulunga 
kwempahla vayo. KE ngoku lempahla TOTYWE 
YONKE.

IMPAHLA  ENTSHA
Seloko ite qo ukufika.

YIZANI KUYIKANGELA KWA

UBOYA  Busafunwa  kwnujongoko.   
Ningatengisi ningekaliki

kona

C. E. NIXON,
Otate  Indawo  ka  J.  Newing,  Esazulwini 

Somzi,
S3 QONCE.

DYER & DYER, Limited
E-QONCE,

ABAZEKA kunene ngokunika ezona zinto zexabiso elino-
kubako kubaxasi babo ngemali yabo, bayanicela ukuba
nike nize kubona impabla yabo pambi kokuba nitenge kwezi-
nye indawo naniya kufumana okokuba zezona zexabiso elilu-
ngileyo kwelilizwe.

IZINXIBO! IBLANKETE!
ITYALI! IMINQWAZI!

IHEMPE! IZHILANGU !
EZAMADODA ISUTI ... ................................ Ziqala kwi 11/6 ku 50,-

Do. IHEMPE .......................................................................... do. 9dku4-
IMINQWAZI YAMADODA............................................................... do. 16 kwe 6 -
EZAMADODA IBHULUKWE ZE KODI ... do. 4 6 kuso 10/-

Do. do. TWIDI ... do. 3 9 kuse 20/-
Do. IZIHLANGU (BLUCHERS) do. 4 9

Ezokutshata Isuti
Ibhatyi ze Twidi emnyama no Saluvayi ngamanani onke
Ibhulukwe ezipolileyo ze Twidi, njalo-njalo.

Ezabafundisi Jmpahla Zentlobo Zonke- Eyaba-
fundisi Iminqwazi Ikola njalo-njalo.

Kwa DYER no DYER, Limited
KING WILLIAMSTOWN.

Eka LITTLE IDIPU Yegusha!

Engamanzi Nengumgubo Inetyefu,
                            yeyona igqibeleleyo

Ayinatyefu!        itembeke ngoku-
                            gqite zonke.

TSHIPU  IZIGQITA ZONKE 

AMAGOSA AYO-

DYER & DYER, LIMITED.
Abantu banokucela ezivenkileni abamelene nazo ukuba zibafunele.

Beauchamp, BoothCo.
E  QONCE

                   ITYALI EZINTSHA!
ZISAND’ UKUFIKA.

YIZANI NIBONE!
ZIYAKUNIMANGALISA.

Zezentlobo ezigqibeleleyo zofani ngofani
ezingazange zibeko apa e QONCE.

Bonke aba vela ngapandle bebefanelwe
kukuza kubona EZITYALI ZOBUGQI ngapa-
mbi kokuba batongo kwezinyc Ivenkile.

BEAUCHAMP, BOOTH & CO.
E-QONCE, KINGWILLIAMSTOWN

No. 11.

R. SYMONS

KWISHISHINI LASE QONCE LE NQWELO NE KALI,

UCELA iroba emzini obanzi ontsundu nomhlope ukuvakalisa ukuba unento 
eninzi yempahla elungiselelweyo ngenyameko ezi Kali ne Bagi, njalo-

njalo.
Abafuna  ukutenga  bangaba  benze  into  yengqondo  ukuba  baqale  ngoku- 

mbambela  okanye  batumela  ukubona  lempahla  ngapambi  kokuba  babhekise 
kwezinye indawo.

Ihanesi (zebashe elinye nezamabini) nezibepu zekari ngamaxabiso awona ate 
nca pantsi ngoku totywa.

Nabakude banokuv!dsana naye nganio abazifunayo zale mikondo.

SINGISANI KUYE! ----------- BHALELANI KUYE !!

R. SYMONS,

BUFFALO WAGON /\ND CARRIAGE WORKS, KING WILLIAMS TOWN.

                    BON MARCHE

JOHN W. BAYES & CO., GRAHAMS™.

IVENKILE ENKULU ENTSHA,
(Eno Veranda ne Tawa ekoneni ye Bathust Street

ne Bala le Tyalike ka Bishop.)

Yeyona  VENKILE  ITSHIPU  kwimpahla  Yendidi  zonke  KUMADODA  
NAKUBAFAZI.

Ifelane, Amabhayi, o Matros Boboya, Incrcawa, Ifurlni (Winseys), Iflenelana 3?d ngeyadi, 
Itaweli 3d inye, Izinto Zokugqubutela Ingcawa, Iprinti Ezibukali zama Jamani 6d ngeyadi, 
Ikeshmiya  ezi  Blanket  nezimabalabala,  Ityali  Ezimnyama  Nezimabalabala,  Idyasi 
Zamadoda Ezinzima 10a. 6d., Ibhulukwe Zekodi 4a. 0d, Ibhatyi Zokodi 6a. Neminqwazi 
ezi Felt.
Ibhaso Lesheleni linikwa kwi Ponti nganye uimdu atenge ngayo.

EZIHLE ZELOKWE ZOKUTSHATA ZIKO KANOBOM.

JOHN W. BAYES & CO., BON MARCHE, GRAHAMSTOWN, E RINI

BASOLOKO benempahla eninzi eketiweyo yo PRINTI, 
IKESHMIYA, ITYALI ne QIYA, njalo nja

lo; nayo yonke IMPAHLA elungele Abantsundu

Ubugoxo be Mpahla Yentsimbi, Impahla Ezikumtye, Ipuluwa, njalonjalo

Amayeza Ahleli Enziwe (Patent Mcdicinea) entlobo zonke ; oka NOGQALA (Jesse 
Shaw’s) Umpiliai Oqinisekileyo Ekulunyweni ZiNyoka.

UBOYA, UKUTYA NE ZIKUMBA NEMFELE (Produce) ZIYATENGWA.

IPULUWA ..........................................NAMAGABA

Yonke lempahia ifunyanwa ngamanani ALULA.

IZIHLANGU. INGUBO.

PEACOCK BROS. NO WEIR,
E KOMANI,

NGABATENGI abakulu Bokutya, benika 
awona Manani alungiloyo. E Komani

apa wakuke uyekuva into abayi kupayo pambi 
kobuba utengise nokuba kupina.

Ihabile,  Ezinkozo,  Inqholowa,  Irasi, 
Imbotyi,  I-ertyis,  Umbona,  Amazimba. 
bahlele benaso

       INDLU yase LONDON
CAMBRIDGE ROAD.

INDLU engalityalwayo ngempahla yayo ENTLE ILUNGILE kodwa amanani
engapantsi.  Ngoku, pakati kwempabla ekoyo kubalulwa

blankete, Ingubo Zamadoda, Iprinti, Ityali,
azifani nampahla apa.

Ikeshemiya zamabala onke zeqiya zamanenekazi
IWATSHA Zamaxesha ezingafuni zitshixo ezilunge kunene nge 116

 Izimanga zamaxabiso nge Wolshi ezifezekileyo kanye15/
Ezi Wotshi nempahlu zilunyelwa nakuyipina indawo umntu etumele lipepa
e Mali lose Posini.

          W. LEE & CO,
KINGWILLIAMS TOWN.

                  KANGELA  APA
  
 KANGELA APA! __ 
O BABER, BARER & CO., 
                    E QONCE. 

BATENGISA ZONKE INTLOBO

       ZEMPAHLA NENGUBO 
NGAMANANI ATOTYIWEYO KAKULU.

I Lokwe Zamatombazana Nabafazi—I Tyali—I
 bhatyi—I Minqwazi. 

I PRINTI—I SATIN I—N EMICAKO.

Ezamadoda, Namakwenkwe Izinxibo— Bhatyi— Bulukwe
—I Minqwazi—I Ilempe—I ZB lilandu.

YONKE INTO NGAMANANI ATOTYIWEYO.

KWA BAKER, BAKER & CO.
E QONCE.

             E CALA 

KOKU ELITYE LOKUSILA,
-NO-

MASHIN BOKUBHULA.
ABANINI BALO NGO

HAMBIDGE NO  MORRIS.
BACELA ukwazisa abalimi bengqolowa nombona okokuba bane Litye
elifezekileyo lokusila nokubhula—elino Mashini bababini okubhula.

Abacinezela i steel nabantlaka amatye nabalungisa i silika ne ivayari
abalungiea ingqolowa bayikete. Kwenziwa umsebenzi wonke.

Wonke Umsebenzi Ufungelwa Ubuhle.
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IGQITILEYO,

SINGENISE KWELI LIZ WE

IBLANKETE ZOBOYA
EZILUKWE NGOBUGCISA OBU

BODWA, Igama lazo yi EXTRA
NAVY or MAITROSS

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana
noluhlobo; esigqibe ke kwelokuba SIZIPA-
ULE i BLANKETE ZONKE ngopawu esi-
luqinisele na Komkulu ngohlobo Iwemifa
nekiso le yongamele lenteto.

Ukuba ufuna IBLANKETE YEYENE-
NE, kangelisa kunene ukuba ina-
wona umfanekiso we NGONYAMA
kwelinye LAMASONDO ayo.

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYU
ZWAYO.

ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU
IBLANKETE NGANYE IYAYIVELA IMBOLA,

Kwivenkila enitenga kuzo-ke bizani
Iblankete ezinomfanskiso we Ngonyama.

Ziya kubaku kuzo zonke ivenkile za Posheya
kwe Nciba nase zidolopini zonke.

ZIPAKULWA KONA KUKO

PEACOCK BROS, and WEIR,
E QONCE.

 Ngabo bodwa abanokubhala lomfanekiso we Ngonyama



UMFI U MR. PHILIP ROZANI
[ANDREW GONTSHI.]

Ndiziva ukuba ingaba lihlazo kum,
nakumsebenzi esiwupeteyo Wobuteteleli
Emtetweni, ukuba u Mr. Rozani ekuyeni
kwake epakadeni,—Umteteleli obebalule-
ka ngoluhlobo—umzi ungazi ngokufu-
tshane ngehambiso zake Emtetweni esa-
pilik ; nangesimilo njengegqweta loku-
qala lomntu ontsundu e South Africa apa.
Ndiziva ndimelwe ukuba ndenze ingxelo
ngokufutshane, ngesiino etnsebenzini,
nesirnilo somti lowo, ngokukodwa nje-
ngokuba besitsala dyokwe nye siqel«nc,
sitandana njengabazalanayo.

NGOBUGQWETA,
U Mr. Philip Rozani wafundiswa e

Lovedale, e Dikeni, engowetyalike ye
Free Church kwa Gaga. Ndimkumbula
nge 1871 ne 1872 eyiboyisana entle kunene,
zaye nengubo zake zenziwe kakuhle,
yaye yonke lombonakalo isisiqamo se
ntombi zakwa Bikane unina i Bhelekazi,
um-Krestukazi owamondlelayo Enkosini.
Epumile e Lovedale u Mr. Rozani ufu-
ndise kancinane e Sheshegu, ukuba andi-
posisi. Esukile apo ungene emsebenzini
wakwa Rulumente wayitoliki ne sandla,
e Ngqushwa, pantsi ko Mr. Hodges,
imautyi, unyana wesilumko se Jaji, u
Mr. Justice Hodges we Supreme Court
kudala, Onke amagqweta afundileyo
ayazi ngezigwebo zalo Jaji (Menzies
Reports Cases, Supreme Court). U
Mr. Philip Rozani wasebenza pantsi
kwalo Mantyi eyayimtanda inobunene
kanye, eyaninika inkululeko ukuba
afunde inewadi zayo zo Mteto nga-
pandle komona. Emveni koko ngo
1881, mhlaimbi kufupi ne 1882, wawushi-
ya umsebenzi ka Rulumeute wafuna
ubugqweta, apo watabata isiqiniselo sabo
pantsi kotnii u Mr. Pattie, obeyimautyi
yase Dutywa, waze ukusukela ngoko
waligqweta lakwa Ndlambe. Utnfi lowo
wangena ngexesha imantyi zeli lizwe
nezibonda ebeziwachasile amagqweta. 
Wangena apo ayemaninzi amagqweta
angamagwangqa; ngexesha jgqweta lo-
mntu ontsundu belingazelwe nto, nango-
wakowabo umntu, baye ngoko beno Mr.
Kuzani wase Tso io. U Mr. Rozani
pantsi kwezo mbandezelo, ngesimilo
sake esilungileyo sokugeiua umsebenzi
wake, nobuntu bake, wawoyisa loma-
kwele, wetna, wazinza emsebenzini wake.
Wada umzi ontsundu wabona ukuba
unokumtemba: ete esishiya nje waye
enguye opambili kumagqweta atnaninzi
ngomsebenzi e Dutywa. Ekuqaleni asi-
banga nakuhlangaua futi nomfi lowo
emsebenzini ; kodwa izinto, mhlaimbi
izimeko zezinto, zisebenze ukubasidibane
kwiniinyaka ernihlanu egqitileyo, apo
ndiqale ukusifunda isiinilo sake emsebe-
nziui, nase zonzwetii.

U MR. ROZANI EMATYALENI.
Ukuqala kwam ukumbona u Mr. Roza-

ni ernatyaleni lelo xesha limandi kunene
kuti magqweta ekwakubambe u Captain
D. B. Hook e Ntlambe, engu Mongameli
we mantyi. Apo ingxoxo zamagqweta
bezipulapulwa ngenyatneko; apo beku-
funeka igqweta layamile lapaula futi kwi
newadi zomteto ukuseka ingxoxo zalo.
Ngelo xesha igqweta belizitwala inewadi
zalo lisazi ukuba liza kupulapulwa lelo
nene kakuhle, Kungelo xesha ke esaqa
layo ukuqelana kakulu no Mr. Rozani.
Ndambona kwingxoxo abeba nazo uku-
wazi kwake umteto wase Mlungwini,
nainasiko abantsundu.

Ekubhubheni kuka Captain Blyth si-
qelene kakulu nelo nene, sasebeuza
okokuba si mane sidibana ngamatyala.
Kubekuninzi ukuti ndinetyala esichase-
neyo kulo ndiye kulala emzini wake e
Ngxakaxa, siye sixakene e ofisini sahlu-
kane sakuugena. E ofisini singati asi-
soze sitete, ze lakupela ityala sipumo
sesikwaxhakene siteta nto zimbi. Naye
kwangokunjalo xa eze e Ngqamakwe
ubelala emzini wain. Abantu abantsundu
bebengayiqondi lonto, bebecinga ukuba
siyayekelelana ngamatyala. Wade
otnnye umntu onengqo-do wayiteta lonto
kutn eze ngetyala endaudichasene nomfi
lowo. Ndalinga ngako konke endinako
ukumcacisela ukuba asiteti ngamatyala
esibambeneyo kude kube se ofisini, kuba
lonto ingayinto epantsi engasibonisa
ukuba asifauelwe ngumsebenzi.

U Mr. Rozani ube netamsanqa lokupi-
wa umoya opolileyo, enamandla okutoba
igazi. Ngeso similo ubetandwa zimantyi
zelilizwe. .Umntu ongamaziyo njengain
ubengacinga ukuba u Mr. Rozani ngurn-
ntu owoyikayo, obutataka ; kanti akuko
nto injalo. Xa u Mr. Rozani unyamezelo
Iwake lupelileyo bede nam ndoyike xa
eteta nezinye imantyi. Umfi lowo ul»e
nesipo solulamo aba mbalwa abantsundu
abanaso.

Emtetweni nase Masikweni Abantsu-
ndu, namlila mna ndilahlekelwe ngu
mneedisi, ngu tnluleki, nangu mhlobo
olumkileyo. Kwi 1893, pambi kwe Nku-
ndla yezi Bheno (Court of Appeal), u
Major Elliot, C.M G., ongamele, kekwako
amatyala anzima, angcambu zitandele-
neyo. Lamatyala ayefuna ingqondo
nolwazi Iwamasiko esi Xhosa azeeiatela
ku Hintsa—ingamafa ezindlu ngezindlu.
Amatyala ngalo hambo ka Major Elliot
ayefumbene, igqweta lilinye lixbxa ishu-
mi lamatyala. Saye sibambene tina
magqweta sipinyelene. Umfi ebambene
nam nganunye, nama gwangqa nam,
naye nama gwangqa. Saxoxa sibonisana
ngatnasiko zade zalila inkuku. Ndayi-
qonda apo ingqondo enkulu yomhlobo
warn lowo. Yaba liduli lentsuku ezimbi-
ni siqala kusasa Iide litshone siteta.
Kodwa zapela ezontsuku sihleka njengo-
kungati astzauge sibambane.

AMANDLAMBE
abekuwo nabantsundu, balahlekelwe li
gqweta ebeliweuza_ umsebenzi walo ngo
hyameko, lingatati imali yomutu likota-
me asale elila umntu. Izililo zininzi
ezitikayokum ngomfi lowo kuba ubeta-
ndwa ngabentu, ewufeza utnsebtmai wake,

ISIMILO SAKE SENQU.
U Mr. Rozani ube lineno lamanene,

elulame njenge mvana ; kanti ukuba uke
woniwa gqita ubenako ukumohlwaya
umoni ngokubudoda. Ngobunene bake
nabe Lungu baya mneoma. Mna oko-
kwam andizange ndibone umntu ontsu-
ndu obunene bunjalo; mhlaimbi auga-
mnye nababini ekulwini.

UKUBHUBHA KWAKE.
Unyaka we 1893 ubungunyaka one

mvula kunene. Umsebenzi wetu ungo-
wokuhamba futi kwi otisi nge olisi; imi-
lambo yasizalela futi, ngamauye ainaxesba
sisinda ezingozlni zokumka namanzi.
Ngo March, 1893 kwanaitnvulakazi enku-
lu sise Gcuwa pambi ko Meja sixoxa
izibheno. Ekugodukeni komfi lowo
wafumana ubumanzi kakulu wangenwa
yingqele. Kusukela ngoko yamngena
kakulu yamdumbisa umziiuba. Nge 23
November, 1893, sadibana ngetyala e
Ngqamakwe, waza kulala emzini warn
emva kwetyala. Ndambona ukuba uya-
gula noko ahambayo. Nge 18 December
ndotuka ukuva ukuba ubhubhe ngebha-
qo ebeteta ityala ngezolo. Inewadi enda-
zisa lombiko ndayifumana intsuku ezi-
mbini ebhubhile, andabi nako ukubako
emngcwabeni. Andina kubuxela ngo-
siba ububi endabuvayo, nesandubuvayo
ngeso sihlo. Ndizifumana ndilahlekelwe
' nguyena mhlobo wenyaniso obe luncedo
. olukulu. Kumagqugula ebesiba nawo
tngamatyala awoniweyo zimantyi, laye
icebo lake lingawi pantsi kum. Waye
 nangapandle kwamatyala enamacebc
i alumkisayo ebumeni bomntu. Abantu
abangamaziyo njengam bebecinga ukuba
umfi lowo ngokupola komoya wake e
; ofisini, makabe ekawazi umteto; kant
i mna ndimaziyo u Grotius, van den Lin
den, Rules of Court, Menzies Reports
(Incwadi ezipambili e Magqweteni uku-
 xhasa ingxoxo zawo) ube pambili kuzo
eziqhele njengoko umfundisi owenzs
, umsebenzi wake aziqelayo, azazi Izibhalc
Ezingcwele. Mandipele ngokuti ngoku
ndizifumana ndilixhama ndixinwa ndi
 ndedwa ngamagwangqa ezinkundleni
zamatyala e Transkei ndingena mhlobo
endiya kuti emva kwa matyala nibonise
kuye iziroro zam ngawo. Ne Transke
 ilahlekwe ngu Mteteleli wenene Ematya-
leni. U Mr. Rozani ubezeke u Han nab
intombi yase Mazizini, e Ngqushwa, aba-
betandana ngokungumangaliso,

...
 E JOHANNESBURG,—Imvula ine intsu
 ku eziutatu, iqale ngo Mvulo ngokuhlwi
3 ngo 9, kwada kwayi 20, kwada kwayi 21

Yimvula enkulu kakulu, itsho yangu
mvimbi omhle kakulu, yatsho akwasetye-
nzwa.—Beva ububi ngomfundisi wast
Swazini. Beva ukuba ubanjiwe. Akwa:
ziwa nokuba iyinene lento,
duma apa, kubi kanye.—Ngo March 21

ilindele umfundisi wase Wesile umo-
ngameli wabantsundu uhlalele ukufika
kulecawa nge 23 March evela Pesheya.
iU Irving W. Larimore u Mlungiselelo
wamayeza e Y.M.C.A., e Des Moines, <

ABANTU NGABANTU.
IMPENDULO NGESIKO.

NKOSI MHLELI.—Kwi Mvo NELISO
LOMZI ye 26 February, uti, bekusiti
kumaxesha akudala luhlanganiswe ulu-
sha luxelelwe isiko omiwe ngalo
imblaba, utsho uti aziseko ezozi'nto
3inizini yezikolo, uti uhle apo umonakalo
wokubola kwezimilo zolutsha Iwase
fikolweni. Impendulo: ewe, ziyekiwe,
kuba wena wati akufika umlungu wayeka
ponke into nebilungile yakowenu, yasi-
jono, akwaketa. Wahatnba njengale
inbali yenyoka: owati umsila entlokweni
mandikokele nam nainhlanje; ngamafupi
watsha ke umsila, kwada kwatsha ne
ntloko nesiqu sipela. Nditsho kuba
ndive ngentombi yam isiti, ndakuti,
 yamazina lomfana uteta ngokuti uceia
wena, yati, ewe, utunyelwe ndim. Ndati
ke mna, havi ke, utando andingemi pa-
mbi kwalo, ndavuma, kwangokunjaio
 ongumfana; kwapuma izinto ezininzi
wati umzali wangumboneli, zati izono
dsenziwa wasekangele ngamehlo odwa.
Ukutsho makavuke amawetu, siyalahle-
kelwa ngabantwana. Kumbulani ilizwi
latetwa ngu Tixo ku Mprotiti u Heli
wati, ndiya kuyigweba iudlu yako ngo-
kuba abantwana bako bebesona ungaba-
nqandi kwehla umonakalo kwa Sirayeli,
yada yatinjwa netyeya ka Yehova ngama
Filistiya. Vukahi luhlanga Iwakowetu.
Ndingu,

MALH’UTUNYWE ISIKO.

UBU RULUMENTE E TRANSKEI.
NKOSI MHLELI,—Sicaka esitobileyo

Mhleli wepepa eliyi Mvo NELISO LOMZI,
kuluvuyo ukwamkela elipepa elapurne-
lela pakati kwe ngxabatshitshi yezimvo
neezimvo zale Koloni elite laba lilitye
lesiseko lomzi wonke.- Ngenqaku le 16
February, 1895, lentlanganiso ye Bhunga
le 15 February, 1895, ebise Gcuwa, um-
hlali ngapanibili ingu H. G. Elliot,
namanye amalungu abekekileyo. Kwa-
hlokonyiswa intlanganiso ekutiwa 7^-
nganyelwe ngu C. Kupe ezilahlekisa
ama Mfengu malunga nalo mteto; eku-
vele umnumzana obekekileyo wati baye-
keni baxoxe ze babanjwe. Nanko ke
umbuso welama Mfengu nobu Rulume-
nte bawo. Bubu Rulumeni base England
obu bokupatwa ngu Mutwana oinhle na?
Ngumbuzo. Batungwe imilomo na
abantu baka Rulumeni? Wokumbula
wonke umzi we Koloni ngenqaku elikwi
Mvo ZABANTSUNDU, 10 January, 1894 —
ubuqitala bokuhanjiswa komteto ka
Rulumente pakati kwabantu. U C. Kupe
owavakalisa okwenziwe zizibonda ezitile
zodwa. Nanamhla nantso ke ngomteto
ivela Mamfengu. Ekwadibana izibonda
zodwa ngapandle koluntu wamkelwa
umteto wonke kwahamba irafurafu
emva kwamapepa ahamba ebhala abanye
abantu bengavumi bagxeleshwa ngeli
rara nangezoyikiso ezichaseneyo no
mbuso. Uluntu luvakalisa uluvo iwalo
oluti umteto wamkelwe zizibonda. Ma-
kasipe ke u Rulumente ukuba lisikona
elo? Umzi kwaoko wakuva ukuba umteto
wamkelwe ngoluhlobo, wati kwi zibonda
yiyani ezimantyini niti wamkelwe nini
nedwa ningawucebisanga umzi ukuze
kungabiko nkalazelo ebantwini ku Ru-
lumente. Zite siyoyika, sivumile kade,
ziyeleni. Zezintlanganiso ke zemita-
ndazo nezibongo ezimantyini nakn Ru-
lumeni ndibanjwe. Ndim,

C. KUPE.
Cegcuwana, 11 February, 1895.

INDLELA YOKULWA UMTETO.
DEAR SIR,—Tshawe, ndivumele ke

ndenze ambalwa ngo mteto omtshaoga-
rna liyi Glen Grey Act. Ndindululwa
zinewadi ezimbini zase Cape Town zo
Alessis. J. J. Sululu, no L. Scha. Lama-
nene angentla atya luhlaza u Veletsbona
ngenewadi ayibhala nge 26 February eti:
“ Makungatshiwo ukuti lemali asiyi ku-
yirola woda azitimbele, kuba umteto
sowumile kodwa masiceie siwutobele.”
Ke indawo yokuqala, kuyinyaniso lo
inteto uyi Glen Grey Bill awulunganga,
ndaye ndinga koi wa ukuba u Veletsbona
uyavumelana nawo. Ukuba kuko uku-
ngalungi kwinteto yake—yindlela oma-
wtiliwe ngayo lointeto. Eyona nto iba-
lulekileyo njengokuba kuhleli kusaziwa
ukuba xa kuliwa into inakuliwe ngeyona
ndlela ibekekileyo nefanelekileyo. Ke
mna andiyiboni iinbangi kakuba aliwe
ngohlobo iwegqwira kwinteto yake ecace
njenge ndlela yenqwelo, Kanjalo andiyi
boni iinbangi yokuba o Messrs. Sululu
no Soba banele ukoxubusha u Veletsho-
na kupela bangabonisi neyona ndlela
mawuliwe ngayo lointeto, kupela basuke
baxele atnakwenkwe ase sitnnareni xa
esala into, wona apike ngokuti hayi
asiyifuni angaxeli neyona ndawo ayala
nayo. Kanjalo lamanene into eyenzeka
apa e Transkei akayazi, angapa a Kapa,
wona apike ngokuti uchasene nomta-
ndazo, wona umtandazo wawusitini ngeli
shumi lendlela ne titshala. Ndibhekisa
kuwe ka Suiulu no Soha, Into epambili
endibona yona mna ngati wona ama
Mfengu akoblwe nayiyona ndlela awulwa
ngayo. Ke bona o Messrs. Sululu no
Soha bazimisele ukumpakarnisa wonke
obonisa indlela emaknliwe ngayo xa
engati hayi asiwufuni wonke ; kanti ngo-
kunyula indlela embi ekuwulweni kwetu
kokona sizibeke endaweni embi. Into
efanelwe kukwenziwa ngoku kukutu-
nyelwa kwe Deputation e Kapa eyakuti
ilwele uhlanga yoyise ukuba iyoyisa.
Yona lento yokuba kungenziwa nto
kwaliwe nemali andiboni kulunga kuyo
kuba lento kakuzitimbela ayikuveza
nyaniso. Akwaba ke ama Mfengu oteta
akufika u Air. Rhodes njengokuba esiza
nje. Kanjalo ama Alfengu ate gudu
akevana kwa odwa; lonto ayikwenza
nyaniso, enditemba ukuba u Veletsbona
ubetetela kulonto. Asinto iya kuwisa
umteto lo—uknshwabulelana kwasedwa.
Uxolo mhlekazi ngokuxina indawo epe-
peni lako. Alanditshonele nditemba
ukuba i Deputation yokangelelwa indlela
yayo. Mna,

’MTRANSKEI.
Transkei, March 16, 1895.

HAI IBALA.
NKOSI YAM SIBANI SOHLANGA,—Kaunde.

nzele latnazwi kwelotauga lezinxiba mxaka.
Ewe, ngamafupi—ilishwa, ilishwa, iliahwa,
oh ycka ilishwa lebala esadalwa nalo. Ke
nantsi into endicukumis ayo. Ngomhla we
10 kwemiyo, nge Cawa, kufike Unouitshwa-
ti—oko kukuti ligxagxa—wabuza inkosi
yama Mpondo. Umpakati ute ayiko. Uno-
mtshwaci : lye pi ? Umpakati : Kwa Rnlu-
neli. Wavakala umduua esiti ndiyabuya.
O, yafika yona ikumkani, o, yeka lafika ne
geweka. Igxigxa, kwaku nje beta : Ndiya
kufuna Sigcau. Inkosi : Yini ? Unom-
tshwati: Ndiya knkunika izselo. Ite
inkosi: Ndiyabulela, andifnui kubanaba.
O, umlungu w«y.taudaza inkosi ayavuma ;
wema betu umlungu kwasitukutezi. Ava-
kala amapakati ebuZana ukuba sihelegu
sinina esi. Kwati ke, kuba nam ndiko yo-
nke lento isenzo sika nje, kwavakala ukuba
asiviyo Unto  ezisalo Ke kuyo yonke
lento kutolika i Nkosi u Mdlangaso. Aku-
banga kade, lagqoboka itumba, unyakatise
ngenkunzi  esituko—You bhuluti, you bhu-
hiti, uyayazi lamini ndasinda ekufeni ?
wabuza ukumkani ukuba ubtindibizela lonto
na. Ewe, ewe, Iwatsho betu Iwavungama,
avamisa umsisana. Kwaye kuko amanene
entsundu, nditeta mna ukuba ndabona
igxagxa selibatuba enitalatweni, latiwa hlasi
nge enkonkosi yimambane abati ukuyiliza
ngu Nginyabagoloze. Nditeta igxagxa
lamtuka umtaka Mqikela. Andisukuyilanda
lonke lento. Nditi ngenene sizimfene
ngenxa yebala letu elihle kunene eline
miqondiso emininzi, okatazekayo lilo maka-
ncame. Umdali wento zonke wati mhla
wazila, ukuputna kompefumlo wo Nyana
wake, wazila ngobunyama. Ndingatinina
ukuyitela yonke lento kuba iyabonakala
ukuba ibala letu likulu ezweni, yiyo lento
sinelishwa, ilishwa letu lit'je ngetsmsanqa
lencukudu. Ukuba incukudu yona inetam.
sanqa ngokunjalo nelishwa letu. Nditsho
kuba ukuba ioiyi lluluneli leyo ibitukwa li
“ nivi ” intambo ibiya kugqita iailebe.
Make ndenjenje—kwixesha eligqitileyo apa
wati umfana wakwa Zulu ndafa ngenxa
yebala, iti intombi kuye—andikolwa ukuba
uya kunditshata ngenxa yokuba kutiwa
ngabantu umoyama, enye into indlebe
zine ziroba. Walila umntapa worn Sulu,
nditeta nje wazijqngft indlebe. Ngenxa
yebala ipuqpbi ayitnvumanga, noko lomfana
waba sisikova nento yokuhlekisa. Ngoku
wemka. Ndinosizi kuba ndiyazinqumlela
zonke izinto ebendifanele ukuziteta. Qonce,
uzundixolele mnumzana ngokqg,pha ipepa

Umlisela Nomtinjana.
Icebo letu kulutsha ngendloloti alahlukile kwelanikwa 

ngu Mr. Punch odumileyo ivama Ngesi kwabaza 
kutshata.—Musani!

Sisiqalo sezintc—watsho n Mr. Gladstone
—esoyikekayo.  Ungekaziqelisi  ngento  ku.  lula 
ukungayenzi; kanti uziqelisile ngayo ikuko. Kulungile ke 
ukuba ulutsha lunga icukumisi indloloti, ukuze lungangeni 
kuyo  tuba  luugene  kunjengok  weyela  equleni  alinzulu 
ekungeko ndawo yakubatnbelela.

Xa  kodwa  umntu  selebanjiwe  liramnewa,  enga 
augapuma  :  akuko  nto  inzima  njengaleyo.  Kanti  ke 
indloloti itsho angabi uandlela umfana: kukohleke nento 

angeziwa  yona.  Abantu  abafundileyo  abantsundu 
bawudanise  kakulu  umzi  onga  ungaqesha  amadodana 
emfundo:  ngokuti  akuba  syigqibe  kakuhle  imfundo 
umfana,  nomse.  benzi  ewufanele  afunyanwe  engenwe 
silere apa sento yokutanda utywala—into etsho kungabiko 
zinyaniso endodeni enendevn : ingabi namsebenzi. Sitsho 
ngawetu amava kuba abafana banga bengahluma mabazi. 
kwebule etywaleni.

Xa selengenwe butywala kodwa 
enga angaqiwula; amazwi eneue la Pesheya u Mr. Arthur 
Lovell, London, anganoncedo. Liti:—

Nakuba kungaba kako ukungadibani ko luvo ebantwini 
ngendawo kakuzila,akuko unokuyikanyela into yokuba 
ukunyangwa nukupeliswa kobunxila kuyinto epambili 
ewe, yohlanga. Nokuba aebuvaliwe, noku! ba abuvaliwe 
utywala, inkanuko yotywala  yinto eyenza amaqinga 
ekubufumana oko ke into esezingcanjini zalento  ingozile 
kukuba lenkasako yotywala in a tiwauina ukuncctulwa. 
Kawutate eqelekileyo ebuuxilem eyile umntu afike eve 
kufeka emazantsi esisu, anga ukutya engakukanuki, 
kodwa abe nokukutata into eselwayo, kwaye kuko 
nokungazelela ito eselwayo. Uke eve enombulelo ukutata 
indasi ye bhiya nokuba ayeye. Ke ukuna kwakubaujalo 
ubenokulanelisa iuxano ngapandle kokutata utywala 
ngapa. ndle kwamatanda into eninzi yabantu exbatapalele 
kwingewaba lenxila ibinga- hlangulwa kwa isaqala. Ke 
ukwazi okubanzi ngobunxila kubangela ukuba ndibe 
nokuoebisa ngoknqiniseka ngalendlela. Tabata itamo 
lamanzi abilisiweyo lishushn ngangoko unokutata xa 
kanye nfunyenwe yinkauuko enkulu yotywala. 
Kungumma, ngaliso ukwaneliseleyo okufonynwavo  alo- 
nto iyule ezininzi. Kwabo ke ba lemngci- pekweni 
wobunxila icebo lam ukuba baziqelise ukutata 
umlinganiselo we hafu. bhotile nokuba yibhotile yamanzi 
abilisiweyo ngemini, ngamaxesha nsezitubeni kwa 
wokudla, nokuba kuninina eva inxano umntu. Elicebo 
likapukapu, lisindise amakulu abantu.

Singa  singati  ke  nakwawakowetu  amaxila  anga 
angasinda: “ Hambani nani niyo
nenjenjalo.”  Ama  Tempile  ngeleliydeza  elicebo  kwabo 
abopulayo.

Xa  sipezu  kwamanqaku  endloloti  sikumbula  eke 

sakuva ngomhlobo otile esiti,  iti  enye imambane kwezi 
zitanda nkusoma, pofu seziqubile eminyakeni, utywala yi 

Thelu  bhiya! Xa  atshoyo  unkabi  sazeke  yena  esiti  “ 
Kafir.beer.” Kanti tina sicinga ukuba nguyena uchanileyo : 
kuba  into  ebba.  bhisa  abantu  nohlanga  iyityefu 
nyaui.nyani; Singavuya ke busuke utywala basebusaziwa 
ngegama elitsha lokuba yi Tyefu-Bhiya.

IHAMBO YE NKULU.

INKULU YOMBUSO E CACADU.
Lomnumzana  ugaleleke  e  Lady  Frere 

ngolwesi  Hlanu  olungapaya  ukumka 
kwelanga, eham ba ne Mantyi u Mr. Sweeney. 
Ngo  Mgqibelo  ibe  yintlanga-  niso  emini. 
Watabata isihlalo u Mr. Rhodes pandle pambi 
kwe  olisi,  yaye  ingento  izizwe  ezize 
entlanganisweni.  U  Mr.  Sweeney  uyazisile 
Inkulu-Mbuso emzini, waqutywa umsebenzi.

IZIRORO.
Kwaye  kuzele  abantsundu  abeze  nge- 

zikalazo ezininzi, nezibekiselele ekwa- biwem 
kwemihlaba, nabamagama aye ngafakwanga 
emqulwini, neminye imicimbi enjalo. Lempi 
icele  u  Mr.  Kelly  (Umagoqwana)  ukuba 
ayivele, (elagahlaule, kodwa ebatetelela nje). 
Iwkulu Mbuso ayifunanga ukuba u Mr. Kelly 
atete  esidlangalaleni,  kodwa  ite  yafuna 
ukuhlangana  naye  bucala,  U  Mr.  Kelly 
uhlangene  ne  Nkulu-Mbuso  emveni 
kwentlanganiso,  ekuvakalayo  ukuba  ibe 
yintlanganiswana ebe nobushushu.

UKUBHEKISA KUKA MR. RHODES.
Inkulu-Mbuso ibekise entlanganiswe- ni, 

yaza emveni kokucaza izikalazo zabantu 
baka Mr. Kelly, ezikusele ngokuti umsebenzi 
ka Mr. Jenner waye ungomkulu kunene, 
ongokwabelwa kwabantu aba 8,000. Ucinga 
ke xa inani lingaka akumangaliso ukuba 
zibeko iziposo nentswela-bulungisa 
eyenzekayo, kodwa unike u Mantyi igunya 
lokuba ati zonke izikalazo eziziswa kuye, 
azicikide kakuhle, abekise kuye Nkulu 
Mbuso. Uqokele wati, kunyaka odluleyo 
wahlangana nabantsundu, abati bafuna ukuba 
ulungiswe Umbuzo wase Glen Grey, 
wabatembisa ukuba koba njalo. Idinga ke 
ulizalise msinya. Lo mcimbi kade umana uba 
pambi kwe Palamente yonke iminyaka, 
isituba seminyaka emashumi mabini. Abantu 
abazifuni izinto ezintsha, kwanjengokuba 
naye engazifuni izixatula ezitsha kuba 
ziyabulala, kodwa cxesheni ude azita- nde. 
Kunjalo nangalo Mteto. Ixesba eli lonke 
abantu bebengaqinisekile emihlabeni yabo. 
Kodwa ngoku iyileyo indoda iyakuba 
nesiqiniselo ngomhiaba wayo ongasayi kuze 
ublutwe kuyo, nasibonda nangu mantyi, yaye 
kanjalo iyakuba nomhlaba ongapezu 
kwebiwu- lima kakade, yaye iyakuba nedlelo 
namanzi. I Bedi ze Lokeshini ziya 
kukutintela ukuxinana okubanga ukuba 
imfuyo ingaqubi. Banikwe ukuba bazipatele 
imicimbi yabo. Ninikwe umteto wohlanga, 
wamafa. Okokuba iti indoda ekufeni kwayo, 
umhlaba wayo ungacazululwa, kodwa 
unikrjwe kunyana omkulu. Le rafu yamavila 
uyikangela ukuba ilungile, kuba yena xa 
waye yinkwenkwana eneinane waqutywa 
ukuba aye kusebenza nguyise. yaza ke lonto 
yamlungela. Ngapandle koko baninzi abaya 
kukululwa kuyo zimantyi. Uyayivuma into 
yokuba ingati londawo ibe nzima 
kwabambalwa kuba kade lento ingumteto 
omtsha idla ngokuti kwabanye ingabakolisi. 
Yaye imali iyakuba yeyabo. U Rulumente 
angatati ne peni. Sekufunwe ifama ekuya 
kumiswa kuyo isikolo seshishini> kuko 
nesiqendu somhlaba olungiselelwe 
ukulinywa.

UMZI.
U Mr. Hendrick Kalipa usuko hlaba 

amahlanza lo Mteto. Ate wahamba na 
epitizelisswa yi Nkulu-Mbuso ngemibuzo, 
nokumana impendula. U Mr. Kalipa 
uzikalazole kunene indawo ezipatelele 
okucandweni kwemihlaba.

u  Rhodes  ute  lendawo  yenzelwe 
amahlwempu  angawona  maninzi,  aye- 
nzelwanga bazityebi (abalabalwa) njengo Mr. 
Kali pa.

Mr. Kalipa akashenxa kuluvo Iwake.
Inkulu-Mbuso ifhne ukuba ake ayeke U 

Mteto ulingwe ukuze iziposo Ulungiswe.
U Mr. Kalipa ute, ewe, uwutobele wona 

umteto, kodwa unga bangakangelelwa.
Inkulu-Mbuso ite oko udandisemncinane 

beudimana  ubawo  ndimcela  izinto,  kodwa 
ubengandiniki  zonke,  yaqokela  isih,  umzi 
awusayi kupatwa rabaxa. Ukuba indoda irafa 
kakuhle yoba seluxolwem no Mantyi. Kodwa 
ukuba ayirali yonyanzelwa ngu Mteto. Irafu 
ngoku  azinzinaa  njengokuba  benirafela 
intsimi nendlu. ke ninamalungelo

XA utenga mhlaimbi ubhalela kwi
venkile ezine zaziso wamsakulilibala
ukulikankanya igama le Mvo.—ST.

IKOMITI ye Konferens ye Sinaia yase
Healdtown iyakudibana ukuquba um-
sebenzi ngolwesi Ne Iweveki ezayo, 4
April. Amalungu ale Komiti ngo Rev.
Theo. Chubb, B.A., Umongameli we
Komfa; Revds. R. F. Hornarbrook,
Umongameli weSikolo sase Healdtown ;
Rev. E. J. Barrett wakwa Kama; Rev.
G. Kakaza wase Rini; Rev. James M.
Dwane wase Seplan ; Mr. Josiah Slater,
B.A., Umhleli we Journal yase Rini no
Mr. J. Tengo-Jabavu owe Mvo NELISO
LOMZI.

UDUSHE LWASEMA MPONDWENI.

IMVO NELISO LOMZI (NATIVE OPINION AND GUARDIAN), MARCH 26, 1895.

INTLANG ANISO yaba Bambi-Zahlulo yonyaka iyakuba e Port Elizabeth, esi
 Kolweni sase Wesile, ngolwesi-NE, 28 MARCH, 1895, iya kuqala ngo 7-30 p.m
Yenzelwa ukwamkela Ingxelo yaba Pati, kwanohlobo ezimi ngalo imali kust

kusuku Iwe 31 December ogqitileyo.
Kwanelo xesha kuleyo ntFanganiso aba Bambi-Zahlulo baya kunyula abi

V'iti babe babini esikundleni so Messrs. JAMES ZINGELA no MOSES D. FOLEY, aba
lonxwo ngokulandelelana kwabo ekunyulweni, baye benokubuye banyulwe
Wnlnialo Kwakona kuya kunyulwa Abahluzi ababini balonyaka.

1 GEO. A. ROSS, Secretary.

NGENXA yokunikelwa kwe Wotshi ne Kloko ezandleni zamaqitala nezingenama-
vaukuba zilungiswe ngainakulu ati apatwe kakubi kanye ngangokuba onakale
konkena angabi saba nakuncedwa bani. Umsebenzi apa ongxakangxakanocikizeki-
leyo wentsimbi elihambisayo, no wotshi zodidi olupakamileyo—ufunna eyona rnpato
icikizekileyo nowona msebenzi wobuhunko, isiposwana esincinane ekufakeni nase
kulungeloliseni senza ukuba iwotshi konkena ingabi nalnncedo kweyona nto inxi-
tyelwa yona yokuba ngu Mgcini-Xesha Otembekileyo. Kusebenza udidi lokuqala
kupela Lwabasebenzi bela Mangesi. Ukulungiswa kwenziwa ngama xabiso ayihala-
funakuwapi apa e Koloni. . .

Ukuvavanya nbunyaniso bale nteto ka utate amanani o Menzi-Wotslii wela ko-
wenu nawam, ngokwenjenje uya kuzincipisela indleko ngesiqingata sipela ; kuko
nokuqiniseka ukuba intsimbi yako yamaxesha ayisakukukataza unyaka wonke ubu-
ncinane bexesha (kubekwa bucala ukwapuka). Ngawo la amanye amaxabiso am :—
Ukuhonjiswa nokuhlanjwa kwe wotshi kuqala 3s 6d I Curb Alberts Zamanene eziyi 9 carats,
Ukuhlanjwa nokulungiswa kwe wotshi ne ngo mlingo we ounce, ziqala kwi ... £1 1/s 6d

spring esikulu esitsha kuqala kwi................58 Iwotshi Zamanenekazi Zegolide (zifunge-
Ukucokiswa kwe Kloko (zonke intlobo) from 3s 5S

Igilasi ze Wotshi z.qala KWI ............................... oil ni.zayezifaneleiKiunkani.nesifunge-
Izitshixo ze Wotshi ziqala kwi ... ............. 3d lweyo seminyaka emihlanu) ziqala kwi £2 5s
Ibrotshi Zamanenekazi ze Golide (zifungelwe I Waterbury nezelama Swiss Iwotshi (e-
ukuba azingetengwe nakuyipina Ivenkilo e y.igcina anvxesha) ziqala kwi................... 7s G
Koloni apa ngapantsi kwe 25s ne 30s) elam 10s Gd Imisesane Yokutshata ne Kipa ziqala ... 10s
Iwotshi cziyi English Lever zodidi lokuqala Imisesane Yokungeja ye Dayiinmu, zibe
(zifungelwe) ziqala kwi ............................ £1 17s Gd ntatu i Daynnani zenene zona 30s ngeposi z

Ukulungiswa kwentsiinbi zentlobo zonke, ukuguqulwa, ukufakwa kanjazo ukuzi
sula izitya zeutsimbi njengokungati zitsha, kwenziwa ngexabiso eluugapants
kwelayo nyipina iudlu e Koloni apa nge keshi kupela.

  Paulani uhlobo lokubhalela F. SEYMOUR DENT, “The Clock,’
QUEENS TOWN.

lyeza elingummangaliso.

                                    BECHAM’S PILLS
Zikulungele Ukuqunjelwa nezinye intlungu, ezinje ngo Moya ne Ntlungu

e Siswini, Intloko Ebulalayo, Ukuba nesi Yesi, Intlnta nokuqunjelwa emva
Kokutya, Ukupitizela kwe Ntloko, Nobundongela, Ukuqaqazela Yingqele,
Imfudumalo Zobushushu, Umnquma, Ukupefumla Okuqupayo (Ipika),
Ukungayi Ngasese, Ukujaduka Komzimba, Ukungalali Kamnandi, Ama-
pupa Awoyikekayo, nako konke Ukungcangcazela, njalo njalo. IDOSI YO-
KUQALA INOKUNCEDA KWISITUBA SEMIZUZU ENGAMASHUMI MABINI-
Asintsotni lonto. Umlwelwe ngamnye ucelwa ukuba utate ibhokisana yezi
Pills, ziya kuvunywa ukuba ibhokisana yazo “ifanele i Ponti
enesheleni.”

I PILLS zika BITSHIM, zitatwe ngemigaqo emiselweyo, zibehle ziwa-
pilise ngqe amankazana, Azedendi ukupilisa inqu mzimba.

Kwi Sisu esi Butataka; Nokungatandi Kutya; Nesibindi Esingapililoyo:
zisebenza ngobugqiidosi ezimbalwa zenza impiliso engummangaliso
kwanamalungu Ayiuqobo Emntwini; Zorneleza misipa; zibuyisa inthhla
yomutu obesekudala yamsabayo ; zenza ukuba ubaui abuye akutande bukali
ukutya, zivuselela BONKE UBUHLE BE MPILO NENKUTALO YOMZIMBA
womntu, ezi Pilisi zidume ngokukodwa ekupiliseni Icesina kuipazwe
ashushu. Ezi “zinyaniso” ezivunywa yinyambalala yabantu, kuzo zonke
indidi zabantu, obunye ubungqina obupeleleyo ngobutataka bobu bokuba i
Pilisi zika Bitshim lelona yeza litengwayo ngapezu kwawo onkc akoyo apa
emhlabeni, Incazo ezeleyo ebhokisaneni nganye.
Lenziwa ngu THOMAS BEECHAM kupela, e St. Helens,'.Lancashire, England.

Litengiswa ngabapitikezi mayeza bonke ezi Kolonini.

Kubonakale ngapandle kwamatanda ukuba
Ivenkile ekutima yi

BRIGHTON HOUSE,
KWI PARLIAMENT STREET, EBHAI,

Yeyona itshipu neyona Venkile ilungileyo kuzo zonke izinto ZEZINXIBO NE
ZIVATO ZAMANENEKAZI. Siwacela ngentliziyo amanenekazi ukuba asityi
lele azokubona impahla yetu eketiweyo ye DHESI EZINTLE: I Printi ezivasway
nezirhonjesiiceyo  ;  I  Nun’s  Veil;  I  libini  ezitandeka  buhlungu ;  iminqwazi  ye  
Jashoni
Izingxobo Zezandla; Ityali; 1 Kausi; Intyantyambo, iqiyaze silika; ubuqolo ; nyena
yonke into enganqwenelwa linenekazi.

YITANI KWASU KWANCOKU NIZE KUZI BONELA NGOKWENU.

Paulani uhlobo lokubhalela, nendawo e kayo le-
venkile

BRIGHTON HOUSE, Parliament Street

5s

7s 6d
10s

st56

st56

UMCHIZA KAAbameli-Micimbi.

   A. W. GIDDY, 
UMTETELELI  EMATYALENI,

Imbhali - Minqopiso Yemvumelano.

E QONCE.
8tob 1E. J • BYRNE,

(ATTORNEY, ETC.)
U MTETELELI-Ematyaleni,  Umbali 
Minqopiso  yengqesho  neyentengiso 
mihlalaba.  Ukwa yi  Arente ye Iresham 
Life Assurance Society. No.
3, Maclean Street,

E-QONCE.

F RANK E. ELLIS,
(SOLICITOR, ETC.)

UMTETELELI-EMATYALENI,  u 
Mbali-Minqopiso  ye  MvumelwaNo, 
neye Mihlaba.
UNOMAZAKUZAKU WE NKUNDLA YE 

VICE ADMIRALTY
E D U T Y W A .

Amatyala  uwateta  kuzo  zonke  i 
Olisi za Pesheya kwe Nciba.
Yi  Arente  ye  Commercial  Assurance  

Company (Limited).

HERBERTW.BOLUS.

UMMELI NO MBHALI-MWOPISO
EMTETWENI,

WHITTLESEA.

-O-
MAS S E Y NO WYN N E

(ATTORNEYS, ETC.)
ABATETELI EMATYALENI,

Ababhali Minqopiso ye Mvumelano
NEYE MIHLABA,

E MONTI.
125

laziso Ngenqwelo.
KUYAZISWA  ukuba  inqwelo  ka  SAMUEL 
wase Debe eyayiye kukandwa

e Mkabiso ngo February, 1891 iya kutengi swa emva 
kwe VEKI EZINTATU, engab kanga lena ayikulule 
pakati kwelo xesha, ukususeia kusuku lokubouakala 
kwesi saziso.

(ibhalwe) M. KONONGO, A. KWATSIIA, 
Blacksmiths, Burnshill.

13 March, 1895. 324

NOTICE
I,THE undesigned,  PHILIP SIDZUMO, of 
Tonyela’s Village, Izeli, do
hereby  give  notice  that  I  will  not  be 
answerable for any debts my wife ELLEN 
SIDZUMO, at present residing at Emnco- 
tsho, may contract after this date.

Dated this Cth day of March, 1895.
PHILIP (his x mark) SIDZUMO.

Witness:
R. PLAATJES. 2203

Ukwazisana  Kwezihlobo.
Abazelweyo.

MATODLANA.—E Weston, Hankey,
ngo March 5, 1895. umnikazimzi
wakwa Rev. N. Matodlana ubeleke INKWE.
NKWA, 2203

                                 LUMSDEN

Wokohlelo Olukulu
Umfulawenja                Ezi zifo zipiliswa

                  msinya , nguMchiza 
Ingqele entloko ka

 R. LUMSDEN

Icesina   wo  MFULAWENJA  

UKOHLOKOHLO OLUKULU
Iziqamo  ezibi  zesi  sikublane  zi- 

botozwa kakulu kukusebenzisa
“UMCHIZA WOMFULAWENJA.”

IXABISO: 2/ qgebhotile or 2/E litunyelwe 
ngeposi.

LILUNGISWA KUPELA NGU

R, LUMSDEN &. CO
MACLEAN STREET,

King Williamstown

Imvo Neliso Lomzi
NGOLWESI-BINI, MARCH 26, 189i

IVEKI.

UMLILO E Stellenbosch utshabalalis 
izindlu  ezine  zabebala  ngolwesi  Tat 
Iwegqitileyo.

U  MR. NIXON otate ishishini ebelifi 
dula lilelika Mr. John Newing unendaba 
ezimnandi kumzi otenga e Qonce.

INDODANA emhlope engu C. B. Nortl 
cote  izibulele  ngokuzintywilisela  kun 
lambo wase Pretoria  oyi  Sixmile  Spru 
nge Cawa engapaya.

KUNYATELWE yinqwelo ngo 16 Marc 
umfo  wase  Kamastone  abati  ngu  b. 
kanyana  Nxodo  ngase  Ledy  Frei 
ebesinga e Cala, wafa.

U  MR. J.  KNOX BOKWE ugqite apa 
Qonce ngeveki egqitileyo ebuyela kwas 
Lovedale, akuba ebehambe neqela lama 
Gala  waya.  nawo  e  Monti  ngetub 
lokufunela abafana abo umoya omtshs

NGO MVULO weveki egqitileyo u Di 
Johnston wase Dikeni ebevela kw Kama 
wapuke  ilungu  lentamo  ngokv  suke 
kubukuqekc  ikali  bebehamb 
sekurnnyama. Ubekiscla empilwcir.

U  MR.  WILMOT uhlokomisa  umtet 
kwipepa  lakomkulu  lase  Kapa  ay 
kuwungenisa kwi Palamente ezayi Into 
ojongc  kuyo  kukunyanzela  ami  doda 
ashiya intsapo zawo ukuba azc ndle noko 
angaba  emke  nehabulusak  ezibbnxc 
umoya.

INTLAULO yepepa  ayinyuswanga  kt 
nye  nokwandiswa  kwalo,  kuba  beku 

BONKE abatandi boxolo baya
kuva into embi ngezaqwiti

ezimana ukuvuka ema Mpondweni,
ngokukodwa ngoludushe luyimbu-
nguzulu ngoku. Besicinga ukuba
ngumsebenzi ka Rulumente ozimi-
sele ukutyurnza ukupakuzela oku-
njalo okonakalisa umsebenzi ne
ntlalo ntle yabantu okokuba ageine
kungamane kubako oko kudludlu-
nyeka kunjalo kwelozwe. Kuza
kutiwa u Rulumente akanakunceda;
azinakungabiko izipitipiti. Kodwa
ke izipitipiti azifani. Lento yenzi-
we kweziveki zigqitileyo yokuhlaba
umkhosi aqukwe onke amapolisa
elilizwe ngobungxamo ayokuba
yingcobo Erntata, yeyokwenziwa
ngu Rulumente onga angati bebona
abantu ukuba yirnihlaba yentuku le
apikcle ukuti yena zintaba, atsho
ngolutimbo Iwenkomo zama Mpo-
ndo kuba ngamahla ndinyuka ama-
polisa onke lawo; info engaxelwayo
kukuba bekutenina ukuba kude
kupume ne mantyi yase Mbizana
u Major SPRIGG ukuya kutimba.
Ama Mpondo asand’ ukungena
pantsi ko Rulumente, ixesba eli
lonke ebedukusa esitokotokweni
sobunyama. Ngoko ke u Rulu-
mente ubungafanele kuzikutaza
imantyi ukuba zimane ukugcadiya
ngemikhosi, lonto iranisa kakulu,
kanti ngabantu abebelindelwe uku-
ba baze kungenisa itamsanqa loxolo
kwelozwe. Akuko nto yalata ukuba
koze kubeko uvukelo kwelama
Mpondo, nabanina okwaziyo uku-
la^a ngoxolo angalipata elo nange-
nto engena msebenzi, enjenge
“rotana” edumileyo ka General
GORDON; lento yokuti kwakuvakala
intwana ehlileyo sekuxakazelwa
ixela ukuba izipata mandla ziya
gaxaza. Oku kuhamba nomikhosi
kwezipata mandla zetu kuko okwa-
bangela ukuba u SIGCAU aye nerola
elixobileyo emantyini ngalemini
kwaxokozelwa ngayo ; uti umpakati
wake ozole kunene, kwakungeko
nto imbi kulonto, kwakulinganiswa
imantyi ezizidla ngokulandelwa
lirola elixobileyo. Izi-ulam ze
zidenge ziba zona sihombo lonto
asibukayo u Rulumente. Ubude-
nge babo bufanele ukubakokelela
kulonto, kuko ke lento kufuneka
u Rulumente ebe nonyamezelo kwa
nenkatalo enkulu ekubapateni aba
bantu abasesemnyameni wentlalo
yase mlungwini. Siyatemba ukuba
ayisekude imini aboti abapatiswa
beli lama Mpondo baqonde ukuba
asiloludumo ukumana ababantu be
punyelwa amapulo ngekanunu zo
toto elixa bona befuna ukuhlala
ngoxolo. Into ebonisa ukuba nale
ngxolo ikoyo ayinasiseko kukuba
ne Nkosi u SIGCAU ubengeko, ihla
ese Kapa, akazi nto ngayo. Ukuba
ibihle esekaya ngeyiyingxokolo
inteto ezitetwayo ngaye ngamapepa
ale Koloni. Angade abe amapoli-a
atintelwa zizipehlupehlwana zaba-
fana, ke lisiko lamapolisa ukunga-
vunywa ngabantu abanetyala na-
kweminye imihlaba ka Rulumente,
kodwa kungabiko nepupa lokuba
kungade kushukunyiswe wonke
umkhosi welilizwe kwakuhla oko.
Yenzelwa ntonina lonto ema Mpo-
ndweni ? Yimposiso lonto, ingeko
nasemfanelweni.

IMPAWANA.

Ukulwa ne Ndloloti.
Ibhunga le Lasenisi lase Nyara

liyilwa ngendlela yengqondo nesivi
ncomayo le mbudumbudu yendloloti,
ngendlela esesine xesha elide siyixela
kule mihlati ukuba yeyona inoncedo,
ebe luncedo ebantwini nakwi Central
 Hotel yalapa. Ezase Nyara ibotele,
 Bedford ne Commercial, zinikwe
 lasenisi ezinomnqopiso wokuba le
minyangwana ye nkanti eteugiscla
abantsundu ivalwe. Ingati lonto
yenziwe kulo lonke eli lizwe kunga-
qubeka kakuble.

IT
Pesheya kwe Nciba.

Zonke indaba ezivela engxushm
ngxushwini ya pesheya kwe Nciba
zalata ukuba ama Mfengu akanawc
 nomncinane umcamango wokuwucha-
sa lointeto we Glen Grey ngendlek
yokude awe ezintongeni. Lenteti
-ilandelayo ibonakalisa ukuba kuyi
 kuchaswa ngokuzola. Bekuko intla
nganiswana yabantu nemantyi bati—

Abantu; Niya kutini sakungay
emsebenzmi ?

Imantyi: Niya kumelwa kuyibha-
tala irafu elishumi lesheleni.

Abantu : Ze kutini ukuba asinayc
 leyo mali ?

Imantyi: U Rulumente uya kuni
 faka etolongweni.

Abantu : Besifuna ukuqonda lonto
 Ziya kupela pi itolongo ezinkulu nga
e ngokuba zisiginye sonke ?
 Liti ipepa lase Bhai i Herald akuko
ntolongo zilingene ababantu, nokubi
 beziko umzi oiafayo awuzilungiselelt
kukatalela ukugeinwa kwa mawaki
abantu abantsundu. Eli lelinyi
lamaqhina angazange acikidwe nge
 nxa yokubbuduzelelwa kwale Bbili.

 Wati ese Chicago u Mr. Charles L
 Kahler, umrwebi ngezihlangu obaluleki-
 leyo wase Des Moines, o Iowa, was

Manenekazi! Manenekazi!
Ke nasivana isimanga esikwa

kwaFOLOKOCO (PASCOE)

Kanipose amehlo enu Impahla Zokutshata za-
kule Lokwe Imhlo- manenekazi neza-
pe ye SATIN, esi- manene zilapa. Zi- 
kwe yanje nokuba kungentando yo-                         yalala zifuna umvusi yizani 

  
mntu £1 10s kupe- zingekapeli
la! Lilo eli ikaya
lelokwe zabatshaka-  ngu FOLOKOCO 
zi e-Qonce.

 ngokwake ‘ SALUF
Ningalibali ukuba do-

kwe i dolwe kusas ____
   ngebrekfesi igqitywa , , ,

ukutshona kwe langa. Abo bangenako ukulo-
Yonke ilokwe ziyali-                                          ngopa mabatete Isi- 
nganiswa pambi ko- Xosa. Baze abo ba- 
kuba zigqitywe ukuze                    bangenako ukuteta Isi-
imfanele umniniyo. xosa bakumshe. Baze
nenekazi elitunga
ingubo zetu livela e rT bakumshe, bahlale batitu
London pesheya. bangateti

Ningalibali apo akona u FOLOKOCO ezantsi kwe tyalika yama Skotshi
e QONCE, qakwi bala le Malike e CALA.

            IFANDESI IFANDESI

      AMA-HEPWORTH, LIMITED,

   IFANDESI ELIKULU LEZINXIBO
LIQALA NGE

FEBRUARY 23, Intsuku zibe Mbalwa Kupela.
EZAMAKWENKWE ISUTI nge 4'-, beziftidula 9,6 „ „ 5-,

„ 12/6
EZAMADODA „ 15/6, „ 35/-

„ 21 " 42/-
Izisulu ze Bhatyi, IHempe Zanga, Pantsi, ne Bulukwe

Izisulu kubo bonke! Yizani msinya nifu-
mane ezona zisulu kwa

Ama-HEPWORTH (Limited),
 Yeka COOPER Inkunqele!

UYAKUYIBULALA   INDIMONI 

    Abantu banokuyaleza kwi Venkile zabo zi-
bhalele kubaniniyo.

KING WILLIAMS TOWN

- IBLAUZI —IBLAUZI

EZIWIHLOPE: EZIMHLOPE

1/6, 1/9                                              1/6, 1/9
1/11, 2/3 111, 2/6,

2/6, ne 2/11- 2/11 ne 3/6

BLAUZI  EZIMABALABALA  EZIZIHEMPE  (zinekala 
ezomeleleyo nezihlahla) 2/6.

GIBBERD NO BRYANT

 KING WILLIAMS TOWN.

AFRICAN AND AMERICAN WORKING MEN’S UNION.
IS AZIS O KUBA BAMBI-ZAHLULO.

                         F. SEYMOUR   DENT
(Obesakuba pgowe shishini Io G. DENT no NYANA, e London, nangase ntshonalanga Engilane)

Umenzi-Wotshi Nezivato Ezicikizekileyo,
UVULE ISHISHINI KWA KOMANI.



U Mr. David Matsolo ute inteto abeza 
kuyiteta  seyitetwe ngu Mr. Kalipa.  Ivele 
enye indoda yati, andinamhlaba

Umbuzo Wake wawufuna ?
Impendulo:  Hayi,  ubefuna  ukuma 

intlalo endala.
U Mr. Rhodes umnike i pass yokuba aye 

kwe la Mandebele apo anokuhlala lontlalo. 
Ute akuhlala pantsi yaba yintsini.

Enye indoda ifune ipenisile  (pension), 
yaza yalatiswa u Mantyi.

Emveni  kwenteto  encinane  Inkulu 
mbuso  ite  abantu  abakalazayo  maba- 
bhekise ku Mantyi, watsho wati umteto lo 
make  ulingwe.  Yavalwa  intianganiso, 
wachitakala umzi.

AMANQAKU.
U Mr. Pearce Mtyoba utolike kakuhle, 

yaza  Inkulu  mbuso  yamncoma  yamfaza 
ngokutolika inteto egqibe iyure ezimbini.

Inkulu  mbuso  kutiwa  ikolisiwe  yi- 
ntlanganiso,  yaye  icinga  ukuba  umzi 
ukoliwe wanela.

Indawo  ebonakalayo  (ntsho  umbhali 
walamanqaku)  yile  yokuba  olucando 
lwemihlaba luya kunika inkatazo enkulu, 
saye sicinga ukuba ulwavila lutsaliwe kule 
rafu  yamavila.  Inkulu  Mbuso  ite  icinga 
ukuba emva kweminyaka elishumi akusayi 
kubako  rafu  yamavila  kuba  woba  umzi 
ontsundu  selukwazi  ukusebenza.  Emva 
kwentlanganiso  u  Mr.  Sweeny  uyitate 
Inkulu  Mbuso  waya  nayo  emanqakwini 
atyiwayo.

U MR. RHODES ENGQAMAKWE.
Nge  23  March,  1895,  yangena  intla- 

nganiso  enkulti  kunene  ngo  11  kusasa. 
Kwesuka u Major Elliot wazisa impi ubuko 
buka Rulumente.

U Mr. Rhodes wesuka wati ridilindele 
inteto yenu ngoku, watsho wahlala.

EYEZI BONDA.
U Captain  Veldtman  uvakalisc  uvuyo 

ngokubako  kuka  Mr.  Rhodes  pakati 
kwabo,  waza  wachaza  ukuba  imali 
ycndlela neyezikula yacelwa ngabo ukuba 
mayenzelwe nmteto;  ke ngoku wenziwe, 
ilungile  bayambulela  ngayo. 
Ngabahlolokazi  bayacela  ukuba  banga- 
fakwa kwezimali. Ngeyamavila, bayacela 
ukuba iroxiswe,  nakuba xa u Rulumente 
efuna ukuyinyanzela baya kuyeka.

Mr.  J.  F.  Mazamisa:  Andinanto  yo- 
kuteta, ugqibile u Veldtman.

U Mr. W. Njikelana ute ukwakwelo, 
batsho bona mzi, bona bantu bawunikwayo 
lomhlaba. U Rulumente maze ?ndazikatazi 
?ngento angaba uyaziva ?emoyeni, owona 
moya  womzi  nguwo  lo  utetwe  ngu 
Veldtman.

EYE NKULU.
U Mr. Rhodes ute ndiyavuya ukuba lapa 

namhlanje. Uhlobo ezitete ngalo Izibonda 
lundanelisile. Ndaxelelwa nyakenyo ukuba 
abantu  abalungileyo  babhatala  kakuhle 
imali  yendlela  neye  titshala,  kodwa 
abakohlakeleyo  abavuvumi  kubhatala. 
Nina  madodana  nizizidenge,  ize  nitete, 
kodwa ze nilumke nazi ukuba niteta pambi 
ko  Rulumente.  Irafu  yokuqala  iya 
kuchitelwa  indlela  nezikula  ;  mhlayimbi 
ningaba niti i  Bhunga alinyulwanga nini. 
Hayi kobuye kulunge ninyule, kusaqalwa . 
Abahlolokazi  abakurafa.  Ititshala 
ziyayifuna imali yazo ngoku. Ngeyamavila 
imali  amaxego  akakuyirola,  amadoda 
anemizi asebenza kudala, xa ate akubonisa 
oko  kumantyi  akukululwa.  Iyakurolwa 
ngamadoda angazange asebenze; abafana 
bomana  ukusebenza  inyanga  ezintatu 
emnyakeni, ezoti zakuhlanganisana zenze 
iminyaka  emitatu  ezonyanga  ntatu, 
akululwe  mpela  ;  mabasebenze  nokuba 
kupina. Ongena mali makasebenze intsuku 
ezilishumi  kumsebenzi  wendlela  ze 
Gqugula.

ULUNTU.
U Mr. W. Nojiwa wenza intshayelelo, 

waza  wanika  u  Mr.  S.  Sijadu  i  address 
ebaliweyo  ngesi  Ngesi,  wayifunda  ke 
kunye  neye  Sixosa  exela  iziroro.  Emva 
koko  kutete  lamanene:  W.  Nojiwa,  W. 
Mekeni, B. Luzipo, S. Bangela, Headman 
Mbasa, okwicala loluntu ekuteteni kwake.

U Mr. Bobi Mgidlana : Siyabulela Mhle 
kuba nati namhla sivunyelwe ukuba sitete, 
into  esingayaziyo  apa  nakwinto  esakuba 
isekeleze umzi. Siyambulela u Major Elliot 
ngokusazisa  umteto  ozayo,  nokusinika 
ituba  lokunika  olwetu  uluvo  ngawo.  I. 
Umteto  unzima  ukongeza  imali  pezu 
kwezinye  kade,  ngoko  usibeke  indleko 
zomgwetywa,  obefanelwe  linani 
elingapezulu  kwebelimfanele  xa 
angekagwetywa.  II.  Mbi  umteto  umpela 
siminyaka  imashumi  ma  50,  sisizange 
sibone mteto ungena efameni yomntu, usiti 
olutango  malube  paya,  lantsimi,  landlu, 
njengokuba  wenjenjalo  lomteto  kwifama 
ka Mfengu, njalo njalo, ujongisa itolongo 
kupela;  sinerafu  zendlela  neze  titshala 
nerafu  yakwa  Rulumente,  asizanga 
sijongiswe itolongo mhla zangena njengalo 
mteto. III. Mbi nangokusahlula emtetweni 
wama  Ngesi  ngokuba  tina  sizelwe  apa 
ngokucolwa,  aye  wona  (ama  Ngesi) 
ngomfazi;  wuroxise  kuti  lomteto,  mbi 
mpela.

U  Mr.  Rhodes  ndiyakubulela  ukuteta 
kwenu kakuhle. Kodwa musani ukukwela 
amahashe nisiti asikuyirola, wululameleni 
umteto,  yiroleni,  ndiya  nicebisa. 
Andinakulahla  imantyi  ne  zibonda  ne 
titshala, ndive nina.

Yavalwa ngo 2 p.m.

AMANANI EZINTO.

NGEVEKI EGQITILEYO.
E  RINI.—Amadada  1s  4d  ne  1s  7d  lilinye, 

Amaqanda 2s ne 2s 5d idezini, Ihabile 2s 9d ne 3s 9 
ikulu,  Inkuku 9d ne 3s 6d inye, Inkuni  15s ne 25s 
iflara, Umbona Oluhlaza 4d ne 7d idezini, Amazimba 
5s ikulu, Umbona 4s 3d ne 6s ikulu, Amatanga 2s 6d 
ne 4s 6d idezini, Itapile 3s ne 5s 6d ikulu, Ikwakwini 3s 
ne 5s 9d inye. 

—
E QONCE.—Inyama yenkomo 1d ne 5½d iponti, 

Eyegusha 3d ne 42/4d  iponti, Eyehagu 4¾d iponti, 
Ibhotolo  7d  ne  1/8  iponti,  Amaqanda  1/9  ne  2/2 
idezini,  Irasi  Eluhlaza  6d  ikulu,  lhabile  2/3  ne  7/ 
ikulu, Itapile 2/6 ne 6/9 iknlu, Umbona 4/ na 5/ ikulu, 
Amazitnba 2/ ne 3/ ikulu, Inkuku 8d ne 1/10 inye, 
Amadada  1/6  ne  1/11  liiinye,  Oranisi  2/6  emnye, 
Ikwakwini  3/7 inye, Amatanga 1/3 ne 1/9 idezini, 
Imbotyi 8/9 ikulu, Inkuni 6/ ne 16/.

—
IMARIKE YASE BHAI.— Ngolwesi-Tatu,  20 

March : —1 apile, nge 100 1s 9d ne 3s; Ibhotolo 9d ne 
1s  4d  ngeponti;  Imbotyi  eziluhlaza  ½d  ne  ¾d 
ngeqelana, ezomileyo 8s 3d ne 11s nge 100 leponti; 
Irasi nge 100 leponti 5s 3d ne 6s 3d ; Ikabeji ¾d ne 2d 
inye; Amadada 1s 6d ne 2s 6d lilinye ; Amaqanda 1s 
2d ne 2s 5d ngedazini; Ihabile 2s 6d ne 5s 9d nge 100 
leponti; Inkuku 1s ne 1s 6d inye; Izikuma ze bhokwe 
9d ne 1s   sisinye; Idiliya 2s 6d ne 4s 6d ngebokisana 
Oranisi 1s 6d ne 2s 6c emnye; Izikumba zenkomo 1d 
ne 1½d nge iponti; Imbondo zenkomo 1½d lulunye; 
Umbona 6s 3d ne 7s nge 100 leponti, oluhlaza 1s ne 4s 
nge 100; I-orenje ?s 9d nge 100 ; Amatswele omileyo 
5s  ne  5s  9d  100  leponti;  Amatanga  1½d  lilinye; 
Amapere 1s 6d ne3s ?d nge 100; Itapile 2s 6d nge 100 
leponti ; Ipesi 2s 9d nge 100 ; Ikwipila 1s 9d ne 4s 9d 
nge 100; Izikumba zegusha 6d ne 1s sisinye; 1 batata 
3s 9d ne 4s 3d nge 100 leponti; Icuba 5¼d  ngeponti ; 
Ikwakwini 4s 3d ne 7s inye ; Ingqolowa 9s 6d nge 100 
leponti; Ivatala ½ d ne 5¼d inye. 

___________________________

 John G. Manger u Mhleli wepepa eliyi Sunbeam 
ne  Seligman,  Mo ,  owasondeza  igama  lika  Grover 
Cleveland elunyulweni lo Mongameli ngo November, 
1882. xa waye yi Nkulu yomzi wase Buffalo, N.Y., 
uwuncoma  ngobushushu  obukulu  u  Mchiza  ka 
Chamberlain  we  Sisu  no  Xaxazo,  uti 
“Ndiwumsebenzise ngale minyaka mihlanu idlulileyo 
endiwubalela  ukuba  ulelona  yeza  ligqite  amaye 
kwawalehlobo  atengiswayo. Wamkeleka  lomchi?? 
njengeswekile  nekofu.  Kulendawo  mkondo  walo 
uyinto efaneleyo engeyihlala iko kuzo zonke izindlu. 
Utengiswa ngu R. Lumsden & Co., e Qonce.

“IMVO”  EMONTI_-_ Elipepa  lino- 
Messrs    W.  Watchham     &    Co.    e    Monti 
ngosuku lwesi-Tatu lweveki.

Ibandla Nabantsundu.
UMTETO WE GLEN GREY.

UKULAHLA IZIKALI.
U MR. RHODES ute le Bhili mayileswe

okwesitatu (igqitiswe iye kwi Ndlu ye
Ngwevu).

U MR. SAUER, ungenise elokuba le
Bhili mayimiselwe ukuleswa emva kwe
nyanga ezintandatu (oko kukuti mayi-
lahlwe). Uyazi ukuba eli cebo lake aliso-
kuvunywa yi Nkulu, kodwa uza kuke ati
gqabagqaba abe mbalwa, atsho ngawo
ukuti eli Bandla maliwumisele lo Mteto
ukuba mawuleswe emva kwenyanga
ezintandatu, zininzi izinto ezingamke-
lekiyo kumalungu eli Bandla; kodwa
yona i Bhili igqityiwe, sebeya kuza-
nelisa ngokuhamba ngemiba yenq-
ubo ye Palamente ukuvakalisa uluvo
lwabo. Uvuyiswe kakulu sigqibo se
Komiti eguqule isiqendu esinge ndloloti.
(He, ke). Lento ubungqina obumhlope
obu bonakalisa inxwaleko ezibakoyo kwa-
kubhuduzwa ngokoluhlobo lwenziwe
ngale Bhili. Awake amava ngawokuba
xa umcimbi uxoxwe ngokuzola udla
ngokuqutywa kakuhle yile Nkundla,
masibe sifundo ke namhla esi ukuba
imicimbi emikulu, ingabhuduzwa uku-
xoxwa njengento eyenziwe pezolo elinye.
Ukuba kufuneka ubungqina obungape-
zulu bobubonakaliswe ngu Rulumente
ngokwake ngokumana efakela imibandela
emitsha kule Bhili. Engxoxweui yetu
bekungabonakali ukuba i Bandla liqulu-
nqa, imibandela evela e Komitini, lisuke
langati livi Komiti ngokwalo. (He, ke).
Isizatu sokuqala esibangele ukuba inxe-
nye yabo ikuchase ukuleswa kwesitatu
kwalo Mteto sesi, bacinga ukuba yinqubo
enengozi le yokuba u Rulumente enze
imiteto emitsha yelilizwi ngokusuke
akupe isaziso, nakuba ibotoziwe lonto
kancinane. Akuko siqendu asichase
njengeso kulo Mteto. Olwake uluvo
lolokuba yonke imiteto yelilizwe mayi-
picotwe ngenyameko enkulu njengesiqe-
lo, okokuba akuqutywa ngolohlobo, uku-
ngcola okuya kwenziwa kukungavunywa
kwayo kungaba kubi kakulu. Makayeke
ke ngaleyo into, aqoshelise ngeliti uya
temba ukuba eli Bandla alisoze u Rulu-
mente libuye limnike amandla okwenza
imiteto ngokukupa izaziso. (He, ke).
Kuyinene ukuba amandla ka Rulumente
bebewaqoboshe ngokuti xa kuko into
ayingxameleyo makeze kufumana isigqi-
bo se Bandla; kodwa ke yenye into
isigqibo, iyenye into i Bhili. Isigqibo
yinto eku vunyelwana ngayo nokuba
kusemva kwe dinala ipele; ekubeni i
Bhili ikukwenziwa komteto okufuna
imiqondeqonde etile yokupicotwa nge-
ngqondo onke amaqondo ayo, okunye
yile ncaso ikoyo yerafu yamavila. Yena
akakuchasile ukuba kwenziwe amatuba
okunyanzela amavila ukuba azifunele
impilo. Eyona uto inkulu azichase
ngayo iziqendu zalo Mteto wamavila yile
yokuba bati abantu abasezindaweui zabo
abanokuzipilisa, benomhlaba, banyanze-
lwe ukuba baye kutuua umsebenzi.
Akuyomfanelo oko, ingebubo nobulum-
ko; uqinisekile ukuba lonto iyakuvusa
ukukalaza okukulu. Enye ingcaso anayo
yepatelele evotini. Akateti nto xa ivoti
isetyenzwa ngexesha layo elifanelekileyo,
isetyenzwe ngokufanayo kwintlobo zonke
zabantu. Kule Bhili akunjalo; kuba
yona iyakupumelana nohlobo olunye
lwabantu. Esinye isiroro anaso sesi,
sokuba Inkulu-Mbuso yayenze idinga,
esebu Rulumenteni naye (Sauer) lokuba
kuya kuke kugqite iminyaka etile inga-
cukunyiswanga ivoti ne Bhili yokuvota
esiti, ewe, imfaneleko ayicukunyiswauga
kodwa kuko izahluko ezicukunyisiweyo
zawo; kwafakwa omnye umashini. A-
ndivumelani nelungu lase Qonce kweli
liti, loti lufika unyulo oluzayo ube sewu-
bulewe umteto wokuvota esite, kubona-
kala ukuba kungenwe kuwo kanye ngo-
ku, namadinga apulwe awayenziwa
ukuba lo Mteto awusokupatwa nalulu-
pina ulaulo oluwungenisayo, ngoku
uguqulwe kakuhle. Akasokungena kwi
ndlela abafanele ukususwa ngayo
encwadini abangena mfanele yoku-
vota. Abanjalo naye akabafuni
nokuba ngabase Glen Grey, nokuba
ngabase Kapa, e Stellenbosch, napina.
Ihileli iko indlela yokubasusa aba-
ngekaqubi yona ke. Ukupangwa ko-
mhlaba akukuselwe ngokwaneleyo
ngokukodwa xa Abapicoti ne Bandla ne
Nkulu besiti lomhlaba ngowaba bantu.
Liposisile ke eli Bandla nkuzivuma ezi
ziqendu zalo mteto ezibhekiselele ekupi-
ngweni komhlaba, Esinye isizatu yi-
ndlela engeniswe ngayo le Bhili nokuqu-
tywa kwayo yakuba ingene. Naye
akayi tandi imbambezelo, kodwa umteto
ongaka ukuba mkulu kwawo ngewushi-
cilelwe e Gazetini kuqala baza abantu
bane tuba lokuwubona, bavakalisa imvo
zabo. Nakubeni Inkulu isiti ayibanga
naxesha lokwenjenjalo ngeyi lenzile
ixesha lokuba abantu ke bawuqwalasele
lo mteto. Esinye isizatu ite Inkulu
ekuwungeniseni kwayo lo mteto woleswa
kabini ike iwuyeke ize iwungenise kwi
Palamente ezayo, yiyo lento aba maninzi
amalungu avotela ukuba uleswe ok we
sibini. (He, ke). Enye into Inkulu ite
iya kuwamkela amacebo apuma kweli
cala letu e Bandleni. Yatembisa ukuba
ukupangwa komhlaba koba semandleni
okuvunywa li Bhunga lesi qingata; ya-
tembisa ukuba iziqendu ezinge mbuyi-
selo ayi kuzinyanzela, nokokuba akayi
kuvumela umntu obamba iziqiti zomhla-
ba ezingapezu kwesinye. Akasokungena
kokugqitileyo, uyasazi kodwa isizatu
esibangele ukuba Inkulu ingabambeleli
ezwini layo, lonto ke ibaxakanise kakulu.
(He, ke). Akakolwa ukuba yandise
ukutenjwa kwe Nkulu. Bayazi ukuba
mhlaimbi ibisezingxakekweni, kodwa ke
ngete kuba landeli bake “ Andina kuku-
nyatela ngenyawo esendikutetile.” (He,
ke). Ukuba ibitshilo Inkulu ngeyimi
kakuhle, newonga lake ngeliqinisile kule
Nkundla. Izwana libe linye ngokuxe-
shwa komteto omkulu kangaka ; uyavuya
kuba ngale Palamente inteto azimananga
zikutshwa ku “Hansard,” naye ke
akasakucapula kweso sishicilelo. Uya
kubhekisa entweni eyenzeka ukuleswa
kwesi tatu kwe Bhili yaba Voti neyo ku
Vota esite, eyayinde kakulu kunale
yashicilelwa e Gazetini, inguye Umpati-
swa Koloni. Axoxwa ngokufezekileyo
onke amaqondo aleyo Bhili. Kwatini
kwakufikwa kuleso lwesitatu? Wati lo
Mgcini-Ndyebo, esengopambili kubacha-
si, asinto iqelekileyo ukuti i Komiti
igqiba iziqendu ze Bhili enkulu kangaka
seyileswa okwesitatu. Wacinga ukuba
makubeko ituba lokuqiqa, enyanisile,
kodwa kule Bhili akubanga njalo, benze
into embi ngapezulu. U Rulumente
uwunyanzele lo mteto ukuba ugqitywe
ngobusuku obunye, wapumelela pakati
kwenteto ezibukali noluvo olurara—into
enganiki ludumo kule Nkundla ngomteto
omkulu kangaka. Lento ibenza buhlu-
ngu ngakumbi kuba Umteto we Bhula
ubuxoxwa emini nase busuku kwayile
Palamente akwabiko lungu lacala labo
likuchasayo oko. Ngenxa yokuba u
Rulumente enehlokondiba labalandeli
usuke wayigonyamela le Nkundla.
Okokuba i Palamente yeli lizwe ibuku-
qwa ngogonyamelo, into elungileyo ma-
singabi na Palamente. Iyakuti into
eyatata amakulukulu eminyaka ukwa-
kiwa yi Ngilane size tina siyidilize
ngobusuku obunye na? amaqoqo oku
tintela imiteto eyenziwa ngobungxamo?
Akuko msebenzi wemini enye ungcole
njengalo wenziwe ngu Rulumente, uze-
nzakalise izimiso zeli lizwe ngapezu
kokulunga okunokwenziwa nazi dezini
ze Bhili zase Glen Grey. Lonke elixesha
imicimbi yeli ilizwe ibikade ixoxwa kule
Nkundla ngekululeko nange mfanelo.
Wanga u Tixo angasivumeli ukuba
sipambuke kulo ndlela nokuba i Pala-
mente ilahle elona lungelo layo’ likulu,
lokuyixoxa ngokufezekileyo yonke imi-
cimbi eza pambi kwayo. (Kwadunywa). 

U Mr  RHODES ute emva kwenteto
yomhlobo wake obekekileyo makube
ngeba nentloni: kodwa ke akunjalo.
Opambili kubachasi uti, ndidilize into
eyatata amakulukulu eminyaka ukwa-
kuwa e Ngilane, Yena (Rhodes) akaziva
ukuba unetyala elingako. Ngoku uluvo
lwake luti, “Hai, kuhle, umsebenzi uya-
hamba.” Uyavuya kakulu—ucinga uku-
ba ne Bandla livuya  kakulu—ngenxa
yokupumelela kwalengxoxo ingabantsu;
ndu—(he, ke) —nokokuba inyatela ele-
nziwe li Bandla ukumpatisa ukuselo
lwemicimbi yabantsundu namhla luno-
bungqina, kudala siyilindele imiteto
eloluhlobo. Imana ukuqengceleka imi-
nyaka kusitiwa ingxoxo yabatsundu.
izakufezwa, kusuke kungabiko nto ye-
nziwayo. Ibango lake lelokuba u Rulu-
mente ulungile  ukuwucukumisa lomci-
mbi, aza aneliswa omabini amacala e
Bandla. Makalikumbuze i Bandla ukuba
wona umpunga wale Bhili wamkelwa 
ngawo onke amalungu e Bandla. Ngoko
ke akungetshiwo ukutiwa leyo nxaso 
itengwe ngamadinga okuba iyakwamke-
lwa imibandela etile. Yinto efana kwa
no Mteto we Bhula, kwatiwa Umteto we |
Bhula ung?welerekile yiyo lento lucha- ;
siweyo uleso lwesitatu zinkokeli zaba-
chasi. batsho beluvotele uleso lwesibini.
Siyazi ke ukuba Umteto we Bhula wawu-
kwangulowa wangeniswa mangqangi,
ngapandle kwenguqulo yamazwi. (Kwa-
hlekw’ intsini menyo), Uyakuyibeka ,

kwangalondlela e Bandla—noko sekusi-
tiwa uroboze izimiselo zama Ngesi,
njalo njalo—ibikwanjalo imibandela ebe-
kutiwa mayifakwe kule Bhili. Ukalaza
umhlobo wake obekekileyo ngengozi
engatetekiyo ukwenza imiteto ngezaziso
kule Koloni. Ezona nyaniso zizipi ?
Ilali zabantsundu zininzi kweli lizwe
ngohlobo lokuba bacinge ukuba xa i
Bandla livumile ukuba kubeko inqubo
etile yelali kungamana ukuziwa apa
ukuza kuzeka amandla okupata ilali.
Liko noko inqanam lokuba xa kuvele
ilali entsha icebo elingayo lanekwe kule
Nkundla, ingalamkeli ukuba ayikolwa.
Kunyanisiwe, wayefungiie ukuba akaso-
kuyicukumisa ivoti. Lento ikalazelwayo
kukuba ebonile ukuba kuko iziroba ezibi
kulo Mteto we Voti nokuvota, esiti wati
makazilungise ngoku ati umntu obeke
abanye emhlabeni zikangelwe kwanguye
nerafu. Uko na wona umgaqo omnye
omdala walomteto obuleweyo? Akuko
noko umnye. Kodwa ke kutiwa wapule
izwi lake. Akuko nto inexabiso kuye
njengezwi lake, akazange alapule. Wa-
vuma ngembuyiselo ukuba yopicotwa li
Bandla ; yena nangoku usati, umntu
ohlutwe ilasenisi ebeyipete kakuhle
indlu yake ngeba nembuyiselo, woyisiwe
ke li Bandla, nakuba kodwa wayengatsho
ukuti eso siqendu sembuyiselo, uya
kusilahla e Komitini, wati uyakuyekela
esigwebeni se Bandla. (He ke). Okunye
wayete uyakuvuma ukuba kubeko isiqe-
ndu esiti, itaitile mayivunywe yi Rulu-
neli ne Bhunga le Siqiugata. Ubonile
ukuba lonto noko iyakwenza ingxakeko
enkulu : okanye iyakutintela le Bhili
ukuba ingagqitywa kuba ixesha alanele.
Le Bhili ingade ibe namadlala, kodwa ke
lityala lika bani. Asinguwo msebenzi
wa Bhondi yama Bhulu. Uyaqokela
nkuxela ukuba ngumsebenzi wake no
Nobhala wake osekwapeni. Itaitile le
utate umfanekiso weyomhlaba ose Koloni.
Kokwake ukubona ilungile. Wayexele
kwasentloko ukuba zoba zindawo ezitile
zalo Mteto ezohlokonyiswa ngesimemezo.
Ute akuqonda ukuba uluvo lwe Bandla
lufuna uqutyiwe lo Mteto wabona ukuba
akungelungi ukuyeka kubeko ingxoko-
zelo eyenziwa ngabantsundu. Imigaqo
emine ayaneke kule Bhili yamkelwe li
Bandla nangawo onke amagumbi alom-
hlaba. Ngoko ke ucinga ukuba yoba
budenge ukuyeka kubeko unyaka odlu-
layo zide ingqondo zabantsundu zizuze
ixesha lokuxokozela, Akeva nto imbi
ngokusisa kwabo ngobo busuku. Ubu-
suku obunye bebuyintoni bakutelekiswa
nentlalo ezayo yabantu beli lizwo? (Kwa-
dunywa).

INDAWO NGENDAWO  .  
[NGUM’ BHALELI WETU ]

E   B H A I.
March 23.

Ndigaleleke ngo Mvulo ndivela e
Qora, ndiyokubona lendawo ihanjelwa
kakulu lulutsha, ngokukodwa xa lutu-
nywe ngabelungukazi ukupeleka aba-
ntwana. Enye intokazi apa yasela
ityefu, izibulala, iti izingwe yintliziyo
yokudanisa abazali bayo, ke ayisafuui
kubabona. Noko ayifanga, noko ise-
zintlungwini. Seyise Maxoseni siteta
nje.

***
Umsebenzi ubunqaba apa, abantu

bayadinga kakulu; lusizi ukubona
abantu abakulu nabancinane bezula
bengena msebenzi. Abantu mabalumke
ukuza nganeno, umsebenzi unqabile

***
Apa e Dubula sibona ityalike entsha

ye Free Church, eyiyeye sihlanu kwi
tyalike zabantsundu—ezizezi: i Tsha-
tshi, Rabe, Wesile, Moravia, Free
Church, le yokugqibela isand’ ukubako
ipuma e Rabe, isizekabani andisazi,
wova ngababaleli bako, nam ndilika
seyiko ndivela e Qora.

***
Ibuye yako intlanganiso yama Xa-

mba; hai, yayiyo namhla, sayiva into
etetwayo. Kumnandi ke ; kodwa yona
lento yokubiza intlanganiso suke kutiwe
ivuliwe ke tetani, ukuba aniteti ndiya-
yivala intlanganiso, izingabuyi ipinde
ihle. Pas op.

***
Kulentlanganiso ibiko ngama Xamba

kuko umfo ote wayicubula intlanganiso
ngentsini, ute, ndive ukuba kuko intla-
nganiso yamadoda, kwatiwa kuyaku-
tetwa, ke mna ndiza kuteta, andoyiki
mlungu mna. Ndim lo, atsho ekangele
kumfundisi womlungu, engayipe ne
xesha netoliki. Kwabonakala ukuba
namhla kunamhla, akantyuntya, eteta
into enye. Ute ote kauhlale, wati
ndiyekeni nditete, lamagwala. Ude
wati sekunini wahlala pantsi (bamombe-
lela); sihleka xa inkomo iman’ ukugu-
ngqa, itsho ngoncumo oluqutu. Bayi
hlaba kona.

***
Intlanganiso ebilapa yeyo “ vrastara”

ama Bulu, “Bond Congress”; bezilapa
izinto-ezitya into zazo, ingxukuma nge-
ngxukuma. Ngali bebeyolelwe kakulu
li Bai.

***
Akuko nto ininzi singayipaulayo

ngati bantsundu, kodwa kuko into
enkulu etetiweyo ngati ngento azimisele
ama Bulu nokuba sekumnyama entla
na sibe yiyo tina bantsundu. Ndakuyi-
bala lonteto ngesi Ngesi, ngati ndoyona
ndakuyiteta ngesi Xosa.

***
U Mr. P. Theron, M.L.A., (Secretary

of the Bond Congress) ute bona ma
Bulu nantsi eyona nto bazimisele yona ;
—They knew that the Native question
was one of the most important questions
which the country had to face. (Cheers.)
The idea they held upon that question
was this, that in the Colony there
should be one race as the governing
race and that race should be the
European race. (Cheers.) They held
that the Native should be treated fairly,
honestly and justly, but never as their
equals. They would do unto them
the duty demanded but they expected
them to remain as the serving race.
Uwatete lamazwi kwakukov’ ukutyiwa
idinala, behluti, amanene onke ase
Bai amhlope ekona.

***
Niyeva ke kambe, mawaba akowetu,
Ngubo yama Mfengu sisambujela,
Ngu mnweba eyakulo ma,
Lamadoda seleqanana nje ayeze ku-
        jakula kulomhlaba ka Palo !

INGOZI EBUHLUNGU YOMBANE.

Siva ukuba kwati mhla nge Cawa, 17
March, kwa Maxongo kwangena umbane
wemka nomfo ka Zozo u Jamjam, Isibo-
nda no Mr. E. W. Ntyweyi, Ititshala.
Ubatata beserementeni.

IJAJI E QONCE.—Isateta apa njengo-
kuba iqale izolo. Ibiseyitete elika Veti-
booi ngobudlwengu. Ulivumile, 3 imi-
nyaka.—Zono Mqu ngokubulala ebenga
zonde kona. Ubesika umntwana
ingqiti.     Ukululwe. — Nelani obulele
ngeyeza, inyanga   3.—Slammerdien Isi-
lamsi ngokuzenza igqira £50 okanye
inyanga .—Mathias de Klerk, Iqeya,
ngokuba ihashe abuye waligodusa.
Inyanga 6.—Miles Thomas Diamond no
Webster ngokubeta i Netevu kakubi.
Owokuqala inyanga 9, abanye 1.—
Thos. Williams, untsundu, ngobusela,
ukululwe.— Maqundeni ngokuba inkomo
4.  Iminyaka 3.—Klaas no Nhonho
ngokonakalisa impahla ngolunya. Klaas
inyanga 6, Nhonho 1,— H. Gege ngoku-
ba inkomo 4 (yintwana encinane) 1½ 
unyaka.—Tshemese no Matsikuli ngoku-
ba inkomo 3. Iminyaka 3.—Andrew
Lucas  ngobumenemene ngepepa lemali,
1½  unyaka.—John Pangeni ngokungcola
esilweni, ukululwe.

IJAJI  E  BHAI.—U Mr. Justice Maasdorp
nesitandatu sabateteleli ubese Bhai ngo 13
March. Amatyala ibingala : Frank Wil-’
Laims, umlungu, ngokuba i £112 kwi silara
ka Mr. Fowler, iminyaka 2 esabenza nzima.
—Petrus Damon, i Bhulu, ngokuba ihashe
nemikala, 18 inyanga—Zwaartbooy Bangani,
um Xhosa, ngokudlwengula umlungukazi-
wakululwa.—Paul Niekerk, i Bhulu, ngoku-
dlwengula, iminyaka 3, nekati 15.

     BAYABULALANA.—Enye intokazi e Rautini
ibete enye ngentonga, yafa kwa oko.
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THE WEEK  .  
THE present series of London wool sales 

will be closed on the 30th instant.
+          +          +

GREASY wools  at  the  London  sales  last 
week showed an advance of 71 to 10 per cent 
on the last sales’ rates.

+          +          +
SENHOR GUERIOL, Governor of Portuguese 

Congo,  has  been  appointed  Governor  of 
Delagoa Bay.

+          +          +
A FIRE has demolished a general dealer’s 

shop  and  three  other  houses  at  Bosman’s 
crossing at Stellenbosch.

+          +          +
MR. R. R.  BRYDONE, of the “ Ticket of 

Four  fame,”  returns  to  South  Africa  as 
manager  of  the  Caledonian Fire  Assurance 
Company. No doubt to the intense joy of the 
Opposition.

+          +          +
THE Premier met the Glen Grey Natives on 

Saturday week and gave his idea of the way 
the new Act should be administered. He said 
that  under  the  Act  each  man’s  lands  was 
secured and never a Headman or Magistrate 
could take it away from him. They also had 
now more land with a share of the grazing. He 
considered  the  labour  tax  a  good  one  and 
prophesied that in ten or twenty years there 
would be no labour tax, the Natives by that 
time having learned to labour. He admitted 
that the tax might fall hard on the few but 
every  new  law  affected  somebody 
unfavourable.  Again,  the  money  would  be 
spent on themselves, a farm had been already 
selected whereon an industrial school would 
be established and a piece of ground be set 
aside for  the cultivation of wattles.  On the 
conclusion of the address the leading Natives 
boldly criticised the Act and the spokesman 
condemned the way the allotments had been 
issued.  Still  they  would  obey  the  Act  but 
asked for consideration. The Premier replied 
that he had often asked his father for things he 
did not get,  and the Magistrate would deal 
leniently with the people.

THE farewell reception at Cape town to Sir 
Henry and Lady Loch on Thursday night in 
the Houses of Parliament is said to have been 
the most brilliant function in the history of 
South Africa. The vestibule of the House was 
crowded soon after the opening of the doors. 
The  assemblage  included  all  the  leading 
people  of  the  Peninsula,  and  presented  a 
brilliant  spectacle.  The  street  outside 
Parliament  House  was  also  thronged  with 
spectators. Guards of honour were supplied 
by the York and Lancashire Regiment and the 
Capetown Highlanders. His Excellency and 
Lady Loch arrived at half-past eight, and were 
received  by  the  Mayor  in  his  robes,  the 
President of the Legislative Council, and the 
Speaker  of  the  House  of  Assembly.  On 
entering  the  building  the  National  Anthem 
was sung by the Saxon Singers, in which the 
assembly joined. Lady Loch was presented 
with a bouquet by the Mayor’s daughter, and 
the  reception  accorded  was  most  hearty. 
Addresses were presented to His Excellency 
from  the  Cape  Colony,  Natal,  and  other 
places, and Sir Henry read a reply to each. An 
address  was  also  presented  to  Lady  Loch 
from  the  South  African  Drawing  Club,  to 
which  her  Ladyship  replied.  The gathering 
then filed past the dais, and individually bade 
the Governor and Lady Loch farewell.

MR RHODES AND THE NATIVES.

MR.   RHODES’S  first  meeting
                       with    the    Natives   on   his
present  tour  in  connection  with
the  Glen  Grey  Act  took  place
at  Lady  Frere,  which  is  in  the  dis-
trict  of  Glen  Grey,  on  Saturday
week;  and  seems  to  have  been
devoid  of  any  exciting  incident.
That  is,  if  we  do  not  take  into
account  the  little  meeting  the
Premier  had  in  camera with  Mr.  J  J.
KELLY whose  writings  in  the  papers,
exposing  the  injustice  the  Act  was
doing  in  his  neighbourhood,  had  at-
tracted  so  much  attention.  It  ap-
pears  that  Mr.  KELLY had  been
asked  by  the  people  who  had  not
been  fairly  treated  by  Mr.  JENNER,
to  be  their  spokesman;  but  Mr.
RHODES would  not  stand  having
these  grievances  ventilated  in  public,
suggesting  a  “  hole  and  corner”
meeting—not  using  the  expressions
in  any offensive  sense—of w hich the
Queenstown  Free  Press correspond-
ent  suggestively  says  “  it  was  not
amiable.”  The  Prime  Minister  has
in  this  matter  shown  his  usual  weak-
ness—impatience  to  criticism,  with
the  usual  result  that  the  critic  goes
away  satisfied  that  his  shots  have
told.  That  the  complainants  have
not  absolutely  been  sent  away
empty,  is  clear  from  the  concluding
words  of  Mr.  RHODES “  that  people
with  complaints  should  make  them
to  the  Magistrate.”  We  trust  the
Premier  is  not  in  this  way  attempt-
ing  to  find  an  honourable  door  of
escape  from  the  trouble  he  has  alone
created.  For  if  he  places  his  res-
ponsibilities  on  the  shoulders  of  the
Magistrate,  as  he  did  in  his  Act
in  the  matter  of  the  Labour  Tax,
and  then  scuttles,  leaving  behind  a
Minister  like  Sir  GORDON SPRIGG
to  brow-beat  the  Magistrates,  then
he  will  not  only  have  succeeded  in
bringing  the  sagacity  of  the  Ministry
into  deserved  contempt,  but  will
have  struck  a  heavy  blow  on  the
authority  of  the  Magistrates  in  the
estimation  of  the  Natives.  For  it  is
on  record  that  the  whole  difficulty
in  Fingoland  has  been  brought  about
by  the  interpretation  of  the  wide  and
extravagant  powers  left  with  the
Magistrates  in  connection  with  the
Labour  Tax  to  exempt  whom  they
will  soever.  Sir  GORDON SPRIGG’S
dictum  was  against  this,  that
gentleman  most  imperiously  taking
the  power  to  exempt  from  the
Magistrates,  on  the  ground  that
the  tax  was  for  purposes  of  revenue
as  well  as  for  Mr.  RHODES’S “  gentle
stimulant”  (sic). Upon  this  im-
portant  joojnt  of  policy  the  Treasurer
is  in  the sharpest  disagreement  with
his  chief  ;  and  it  now  appears  from
this  Glen  Grey  meeting  that  the
Premier  has  taken  his  journey  to  set
up  tho  power  of  the  Magistrates
which  had  been  so  ruthlessly
shattered  by  Sir  GORDON SPRIGG.
In  this  Mr.  RHODES will  have  the
support  of  the   entire   country ;     and
public  opinion    even     goes     further 
and  demands  that  the  exemption  of 
Natives  cultivating  their  lands
should   be   incorporated    in   the   Act,

and  not  be  left  to  the  whims  of  a 
capricious Minister. In his speech to the 
Natives at Glen Grey Mr. RHODES did not 
attempt  to  wheedle  the  people  into 
believing  that  stones  were  bread.  “  He 
thought it  only “ natural  that  in such a 
great  number mistakes would be made, 
and injustice done to a few.” “ People ” he 
observed later  on “  did not  like  “  new 
boots, they hurt.” But the retort ready at 
hand to the simile about the boot, is that 
the bootmaker who supplies a No. 8 to a 
customer who should wear No. 9 or No 
10,  is  never  blessed by the unfortunate 
who feels the pinch. But the expressions 
quoted  go  far  to  show  that  the  Prime 
Minister has no wish to be unreasonable ; 
and our people were quick to detect his 
temper.  Hence  HENDRICK KALIPA and 
DAVID MATSOLO, the chief spokesmen of 
the  Glen  Grey  people,  while  “  boldly 
criticising  the  Act,”  yet  intimated  they 
would  obey,  but  would  still  ask  for 
consideration which we trust the Premier 
and  the  people  of  this  country  through 
their  Parliament  will  not  deny  to  the 
supplicants.

FREDERICK DOUGLASS.

AMONG    the     more   educated    of
          of   our   people  in  this  land   the
name that heads this article is not only 
widely known, but held in the highest 
esteem. If,  therefore,  the news of the 
death  of  FREDERICK DOUGLASS, the 
celebrated Afro- American orator, who 
died  suddenly  at  Washington  on  the 
20th of last month, gives a rude shock 
to  many  even  in  South  Africa,  it  is 
matter for no surprise. He was a man of 
whom all of the African hue, both in 
America and Africa, had reason to be 
proud,  as  well  by  reason  of 
achievements on behalf of the race as 
for his august personality. Perhaps his 
magnificent  parts  will  be  better 
appreciated if we leave his praises to be 
sung by one of another —yes, of the 
more  favoured—  nationality.  This  is 
what the Daily Chronicle— just risen to 
be, in certain respects, the best known 
and  the  best  liked  of  London 
newspapers,  more particularly for  the 
noble cause of humanity and justice - 
says of him :—

“The  death  of  Frederick  Douglass 
removes  from  the  negro  race  their 
foremost champion and representative in 
the whole world, and reminds us of the 
striking career of a man whose name was 
for many years a household word among 
all who were interested in the great battle 
for human freedom on the other side of 
the Atlantic. It is an honour to England 
that, half a century ago, the funds were 
raised  in  this  country  which  enabled 
Douglass, then a young man of singular 
parts, to purchase his freedom ; and to’ 
England and English reformers Douglass 
always looked with grateful and fraternal 
feelings.  Though  America  is  peculiarly 
the land of popular oratory, she has had 
few  orators  of  greater  power,  finer 
feeling,  or  more  persuasive  magnetism 
than this representative of a dark and ill-
used race. His whole career was devoted 
to raising his fellow-blacks, to moralising 
and educating them, and to appeals to the 
white American citizens, never based on 
mere feelings of revenge or passion, but 
on the dictates of justice and reason. He 
fairly held his own, in point of intellectual 
force, with white men, while morally, it 
must be confessed, be towered far above 
many of them. That such a man should 
have been a chattel, liable to be bought 
and sold like a bale of cotton, or whipped 
like a dog, makes the blood tingle in the 
veins of any rightminded man or woman, 
and was enough, in itself, to condemn the 
whole  system  of  society  on  which  the 
Southern States were built up. Douglass was 
not merely a champion of the coloured race; 
nothing  that  concerned  man was  alien  to 
him.  A  consistent  member  of  the  Re-
publican  party  which  secured  his  eman-
cipation,  Douglass  was  very  properly 
nominated  by  President  Harrison  to  the 
American  Legation  in  Hayti,  with  its 
memories  of  that  other  wonderful  negro 
patriot and martyr, Toussant l’Ouverture. At 
the very time of his death he had just been 
attending  the  meetings  of  the  National 
Council  of  Women,  for  he  was  deeply 
interested  in  all  rational  women’s 
movements,  as  well  as  in  all  Labour 
movements,  and,  indeed,  in social  reform 
generally. It is perhaps impossible to draw 
any inferences from the career and powers 
of Frederick Douglass, as to the intellectual 
capacity of the negro race, for he was not a 
full- blooded negro but a mulatto, the son of 
a white father, like so many of the victims 
and offsprings of the “ peculiar institution.” 
But if, as we hope and believe, a better day 
is dawning for that race which has been so 
cruelly  wronged  by  the  greed,  lust,  and 
tyranny of  civilised  man,  few individuals 
will have accomplished more for bringing 
about the dawn of this brighter epoch than 
the  large-hearted,  strong-brained  negro 
orator. Frederick Douglass.”

THE BOERS AND THE SWAZIS.

WE confess we drew a long
              breath of relief when we
heard that Generals JOUBERT and
SMIT had left Swaziland in peace.
For we were very suspicious that
the ostentatious moving of the
Transvaal commandos to Swaziland
on the coming into effect of the Con-
vention was carefully calculated to
provoke the Swazis to rise. There
certainly was no occasion for the
expedition, just as there is not one
for the one into Pondoland ; but if
the people could have been by some
chance decoyed into opposing force
to force, this would have suited the
Boers to a T, if we may be per-
mitted here to descend to vulgar
parlance. Fortunately the Swazis
have been well advised, and have
not resented the high handed move
of the Boers      On the other hand
the Transvaal Generals feeling the
fierce light of the British public
opinion boating on them, have not
been able of their worst. It is
thus we have peace. But unless
the Swazis take proper precautions
at once to safeguard the autonomy
allowed them under the Convention
by securing worse and sympathetic
administrators conversant with
civilised ways, they will, before they
know where they are, lose even the
so called independence left them.
Let them be wise, and be
warned, and warn themselves against
all phantasy.

EDITORIAL NOTES.
Catching at Straws.

The  cause  must  be  a  desperate  one 
which has to be supported by contribu-
tions  such  as  the  one  appearing  in  the 
Cape Argus above the well-known initials 
“ V.S.” of a gentleman of the long robe. 
The  letter  is,  of  course,  directed  at 
ourselves,  but  we  fail  to  see  its  point, 
although it would seem to have appealed 
to our local contemporary the Watchman 
which takes it over. This is the letter

THE OPPOSITION CAMPAIGN.
To THE EDITOR OF THE “ CAPE ARGUS.”
SIR,—Under the above heading in  Imvo 

of 12th instant appears a paragraph, closing 
with this delicious sentence:—“As all Mr. 
Sauer’s speeches, the Aliwal North address 
appears  to  have  been  a  masterly  and 
statesmanlike utterance, breathing goodwill 
to all sections of the community.”

This  is  lovely.  It  is  the keynote  to  the 
whole campaign. “ Breathing goodwill to all 
sections of the community ! ” What a subject 
for a cartoon’ Mr Sauer, as the fond parent, 
waiting for the return of the prodigal, ready, 
if he comes, to welcome him with a look of 
inaffable joy on his face! Mr. Cronwright-
Schreiner would have it that the prodigal is 
the Bond. This Imvo goes further than that. 
He  speaks  of  “  all  sections  of  the  com-
munity.” Good gracious, what a capacity ! 
Like the “jelly-fish ” dear to him, he puts 
suckers  all  round.  Like  the  “wobbler”  he 
would be all things to all men. And this from 
Imvo ! “ Breathing goodwill to all sections 
of  the  community.”  Good  Imvo; good, 
honest  Imvo  ; do  you  mean  breathing 
Christian  goodwill,  social  goodwill,  or 
anything  of  that  kind  as  apart  from  the 
goodwill  that  Lord  Randolph  Churchill 
described  as  votes,  votes,  votes  ? 
Nevertheless, I thank thee for the phrase, —I 
am, etc.

The Bond and the Ministry.
Mr.  Rhodes  cannot  but  felt  the  awk-

wardness  of  the  position  in  which  his 
Ministry  has  been  placed  by  the  Bond 
Congress which came to a close during last 
week  at  Port  Elizabeth,  in  regard  to  two 
matters,  especially  those  to  which  he  is 
committed. We refer to the resolution on the 
Scab  Act,  which  was  watered  down  to 
please the Bond, but which now appears to 
please  nobody.  The  Congress  has 
condemned the Act; and the Ministry which 
has looked to that body for marching orders, 
has to face this fact. Through Sir Gordon 
Sprigg  at  Constantia,  the  Government  is 
pledged  to  stand  or  fall  by  the  Act  as  it 
stands, although some of us have learnt to 
appreciate at its true value the Treasurer’s 
dictum,  since  the  Premier  may  put  the 
extinguisher  on  him  without  the  least 
compunction. Then on the fighting line for 
the Transvaal trade, the Ministry are at cross 
purposes with the Bond. The Government 
are for letting trade go wherever it pleases, 
while the Bond, no doubt at Port Elizabeth’s 
instigation, have unanimously resolved that 
the Border line should be handicapped in the 
race for the trade.

The Bond and the Natives.
We do not think that our people have any 

reason  to  complain  in  regard  to  Mr. 
Theron’s remarks about them at the Bond 
Congress  dinner  at  Port  Elizabeth,  more 
especially if his remarks are read by the light 
of Rev. Mr. Pienaar’s text of the Sermon 
preached before the very same body, viz. “ 
The Son of Man did not come to be served 
but to serve.” Said Mr. Theron M.L.A. about 
our people :—“ Their ideas are that in this 
Colony there should be one governing class, 
and that should be the European race. Out of 
regard to the Natives themselves they hold 
that they should be treated fairly, honestly, 
and justly—(cheers)—but they should never 
be treated as the white man’s equals. (Hear, 
hear). They will do for the Native everything 
that duty demands of them to do but they 
expect  them  to  remain  as  their  servants 
(Cheers).”  So  long  as  Mr.  Theron  does 
nothing out of the way to reduce the Natives 
to servility we make him a present of such 
sentiments.

TO-DAY’S TELEGRAMS
CABLE MESSAGES.

THE CHINESE AMBASSADOR.
   LONDON, Sunday, 24th [Reuter]. — Li 

Hung Chang was fired at and wounded in 
the  face  by  a  young  Japanese  who  is 
arrested.

THE EMPEROR INDIGNANT.
  The German Reichstag rejected the vote 

to felicitate Prince Bismarck on his eightieth 
birthday. The President and Vice-President 
of  the  Reichstag  have  consequently 
resigned,  and the  Emperor  telegraphed to 
Prince  Bismarck  saying  lie  feels  deeply 
indignant at the decision.

A FRENCH COURT-MARTIAL.
  The French court-martial at Madagascar 

sentenced  an  American  named  Waller  to 
twenty  years  imprisonment  for 
corresponding with the Hovas.

MR. GLADSTONE REFRESHED.
  Mr. Gladstone has returned to England 

in excellent health.
THE LIHUNG-CHANG INCIDENT.

  LONDON,  Monday 25th  [Reuter].— 
The Japanese who shot at Lihung-Chang is a 
man  of  twenty-one  named  Koyama.  The 
Mikado  and  Ministers  expressed  their 
profound  regrets  for  the  occurrence.  It  is 
believed the wound is not serious.

THE BISMARCK FELICITATION.
  Four  hundred  members  of  the  Prus- 

sian  Diet  and  Reichstag  have  startet  for 
Fredricksrue to  offer  their  felicitations tQ 
Prince  Bismayck  on  the  occasion  of  his 
birthday.  The  Emperor  William  goes  to-
morrow,

LI HUN CHANG SHOOTING.
  LONDON, Tuesday, 2Qth [Reuter],— 

The  bullet  is  not  yet  extracted  from  Li 
Hung’s  face.  The  assassin  is  a  political 
bravo.

PRINCE BISMARCK’S VIEWS.
  Prince  Bismarck  in  receiving  the 

deputation   which   had  come  to    con-
gratulate  him  on  his  eightieth   birthday 
urged  that  all  should  support  Emperor 
William  in  the  endeavour  to  pursue  a 
National Policy.

SPORT.
  Cloister scratched for Grand National.

MR. STODDARTs TEAM.
  Victoria beat  Mr.  Stoddart’s  team by 

seven wickets.

S O U T H   A F R I C A N.
UNPOPULAR APPOINTMENT.

  CAPETOWN, Monday 25th [Reuter]. 
—The  Parliamentary  Opposition  have 
convened a meeting    for    Tuesday   night to 
consider  Sir  Hercules  Robinson’s 
appointment.     The   Cape  Times,   taking it 
for  granted  that  the  meeting is  to protect 
against  the  appointment  ,  strongly 
deprecates the action, as it is certain to give 
pain  where  there  is  no  desire  to  inflict  a 
wound. The Bond is organising a meeting to 
support the appointment.

THE SCARE IN PONDOLAND.
FLAGGSTAFF,  Saturday  23rd  [Reu- 

ter].—Some traders are moving into camp 
with their families, and some are leaving for 
St. John’s. The strength of the C.M.R. here 
is  12 officers  and 295 non-commissioned 
officers  and me.  A patrol  will  go  out  on 
Monday.

KOKSTAD,  Monday  25th  [Reuter].— 
Meetings   of  the    East    Griqualand 
Mounted Rifles have been   held   in various 
parts of   the   territory to   consider the 
question

of  service  in  Pondoland.  Over  one
hundred  have  volunteered  to  go  at  once,
while  others  expressed  their  willingness
to go in case of an emergency.

A   DYNAMITARD.
JOHANNESBURG,  Monday,  25th

[Reuter].  —  Yesterday  morning  about
six  o’clock,  an  explosion  of  dynamite
took  place  on  the  stoep  of  the  Lincoln-
shire  Hotel.  Beyond  shattering  windows
and  framework,  little  damage  was  done.
A  miner  has  been  arrested  in  connection
with the outrage.

THE   SHOW   ACCOUNTS.
It  is  expected  that  the  Agricultural

Show  accounts  will  show  a  debit  of
nearly £3,000.

THE   CASEY   CASE.
JOHANNESBURG,  Monday,  25th

[Reuter].—The  perliminary  examina-
tion  of  Mrs.  Casey  commenced  to-day,
evidence given by George Finglus stating
accused  suggested  to  him  to  murder  her
husband.  The  accused  has  been  re-
manded for fourteen days.

GENERAL   JOUBERT   FETED.
PRETORIA,  Monday,  25th  [Reuter].

General  Joubert  welcomed  with  great
pomp  and  escorted  from  the  station  by
Artillery  and  Volunteers  to  Government
buildings,  where  President  Kruger  paid
him  a  high  compliment  for  his  able
diplomacy in Swaziland.

STILL   FAREWELLS.
CAPETOWN,  Monday  25th  [Reuter].

—Sir  Henry  Loch  was  to-day  presented
with  addresses  from  the  English  Church
clergy  and  Moslems,  to  which  his
Excellency replied.

SIR   HENRY   THANKS   COLONY.
His  Excellency  has  written  to  the

Mayor  thanking  the  Colony  for  many
expressions  of  regret  received  at  his
Excellency’s approaching departure.

W.  A.  LIPPERT  REMANDED.
W.  A.  Lippert  was  again  remanded,

but  will  probably  be  committed  next
Monday.

LEWIS,   THE   TRADER,   DEAD.
News  from  Damaraland  states  that

Mr.  Lewis,  the  well-known  trader,  has
succumbed  to  injuries  inflicted  upon
him by a tiger.

GOODENOUGH   TO   OPEN.
General  Goodenough  leaves  for  Port

Elizabeth  on  Sunday  next  to  open  the
Show there.

THE TREKKERS.
VRYBURG,  Monday,  25th  [Reuter].

—News  from  the  Ngami  trekkers  states
that  owing  to  the  absence  of  water
ahead  they  are  staying  at  Kohony.
They  have  opened  water  at  several  stop-
ping  places.  The  trekkers  and  police
are  all  well.  They  are  highly  pleased
with  the  country.  Rain  has  not  fallen
in  the  Lake  region  for  over  a  year.  The
trek  will  proceed  as  soon  as  the  rain
sets in.

MR. RHODES in FINGOLAND  .  
The  Prime  Minister  met  a  great

assemblage  of  Fingoes  at  Ngqamakwe
on  Saturday  last  in  connection  with  the
Glen  Grey  proclamation.  At  the
Premier’s  request  for  the  views  of  the
people,

CAPTAIN VELDTMAN
spoke,  and  thanked  Mr.  Rhodes  for  the
General  Rate  for  roads  and  schools  for
which  they  had  asked  him  :  and  re-
quested  that  widows  be  exempted  from
these  imposts.  They  asked  that  the
labour  tax  be  withdrawn,  although  they
knew  they  cannot  resist  if  the  Govern-
ment  insisted.  Messrs.  J.  F.  Mazamisa
and W. Njikelana concurred.

MR. RHODES
Said  the  way  the  Headmen  had  spoken
had  pleased  him.  He  was  told  last  year
that  the  good  people  paid  their  taxes
and  school  fees  well,  but  the  bad  ones
did  not.  Addressing  the  young  men,
he  said  they  did  not  know  anything.
He  said  they  can  speak  but  they  must
weigh  their  remarks,  and  remember
that  they  were  before  the  Government.
They  might  say  the  Council  is  not
elected  by  them.  They  might  by-and-
bye  be  electors.  This  is  but  a  beginning.
The  widows  will  be  exempted.  In  re-
gard  to  the  labour  tax,  the  old  men  will
not  be  expected  to  pay  it,  while  house-
holders  who  can  show  that  they  were
orice  in  service  will  be  exempted  too.
While  those  who  had  never  been  in
service  will  have to  pay ;  and the young
men  will,  every  year,  be  expected  to
work  for  three  months,  until  the  neces-
sary  three  years  period  securing  ex-
emption  be  made  up.  They  may  work
anywhere they please.

THE COMMON PEOPLE
also  spoke,  after  presenting  an  address
to  the  right  hon.  gentleman,  detailing
their  grievances.  For  the  people  Bobi
Mgidlana  thanked  the  Premier  that
they  also  were,  for  the  first  time,  per-
mitted  to  speak.  They  thanked  Major
Elliot  for  what  he  did  when the law was
being  introduced,  in  giving  them  time
to  consider.  The  Proclamation  was
oppressive  in  multiplying  the  taxes,  as
if  they  had  done  wrong,  and  affects
them  in  every  relation  in  life,  threaten-
ing  the  prison.  They  are  prepared  to
pay  the  usual  tax  and  assessments  for
teachers,  but  for  the  fifty  years  they
have  been  under  the  Government  they
had  never  heard  of  the  prison
being  brought  so  near  to  them.
Further  the  Proclamation  made  another
law  for  them  separating  them  from  tho
whites.  They  asked  the  Premier  to
withdraw  the  Proclamation  as  the  law
was a bad one.

MR. RHODES
handed  them  for  the  way  they  bad
spoken,  and  warped  thorp  pat  to  be
rifling  their  horses  about  saying  they
wifi  not  pay   but  urged  them  to  obey
the  law,  and  pay  the  tax,  He  cannot
turn  his  back  upon  the  Magistrates  and
the  Headmen  and  Teachers  and  follow
them.

The  meeting  which  began  at  11  a.m.,
was closed at 2 p.m.

Misunderstood
     The  Queenstown, Representative says:-
“SQUARING POLITICIANS.-The  IMVO rather
bitterly  remarks  that  Rhodes  is  a
clever  hand  at  squaring  a  circle,  and
any  made  to  square  the  Hons,
John  Frost  and  John  Laing  would  be.
merely  child’s  play.  The  Imvo  exhibits
a  little  too  much  impundence  in  thus
impugning  the  political  characters  of
those  members  and  should  certainly
have  some  good  grounds  to  go  upon
before  making  such  adamaging  state-
ment.  The  Hon.  Mr.  Frost  has  certainly
shown  a  good  deal  of  instability  of  late
in  his  political  life,  but  when  it  comes
to  a  matter  of  squaring  this  gentleman, 
we are disposed to think that he would not 
sink   so   low.   As  for  the Hon. John 
Liang it  can  hardly  be  said  of  him   that he 
is unstable,   and  indeed  he  sticks   to his 
political  creed  most  unswervingly,
and  we  do  not  think  he  would  sell  his 
political  principles  for  a   ‘mess  of  pot-
tage.’  ”  As  a  fact  there  was  nothing
further  from  our  mind  in  writing  the
paragraph  commented  on  in  the  fore-
going  that  to  suggest  that  money  would
be  used.  Squaring  by  negotiations  or 
argument  we  have  always  regarded  as
the   accepted   modes   of    conducting 
politics and nothing  more  nor  less    than 
this implied in the  remark that there would 
be  nothing  easier  for  Mr.
Rhodes   than  to  square  Messrs.  Frost
and  Laing  who  were  certainly  squared
when  they  took  office  under  Mr  Rhodes
in whom they did not believe previously.

KAFRARIAN     ITEMS.  
HEAVY rains  fell  on  Saturday  evening

and  Sunday,  rendering  our  streets  “soft
and juicy.”

*                     *                     *
WE are  pleased  to  hear  that  subscrip-

tions  to  the  “  C.H.S.”  cot,  founded  by
the  Rev.  C.  Spurgeon  in  connection  with
the  local  Orphans’  Home—are  coming
in  well.  It  is  to  be  dedicated  to  the
late Rev. C. H. Spurgeon.

*                     *                     *
THE Jennie  Lee  Company  is  adver-

tised  to  open  for  a  short  season  in  the
Town Hall,  commencing  on  Friday  even-
ing  next.  The  Natal  papers  speak  in
very  high  terms  of  the  company,  and
we anticipate a successful week here.

*                     *                     *
MR. GARCIA’S appointment as C.C. and

R.M.  of  Kingwilliamstown,  and  Regis-
trar  of  Deeds  for  Kaffraria,  was  gazetted
on  Friday  last.  We  regret  to  learn  that
he  will  be  absent  in  Queenstown  for
probably  two  weeks,  owing  to  the
serious  illness  of  his  daughter,  Mrs.
Peacocke.

*                     *                     *
MR. J. C. GIE, who sometime ago acted

as  Chief  Clerk  in  the  local  Deeds  Office,
and  has  for  some  time  been  Civil  Com-
inissioner  and  Resident  Magistrate  of
Barkly  East,  has  been  appointed  to
Hanover,  to  which  he  is  removing  at  an
early  date.  I  he  Barkly  people  are  sorry
to lose him.

*                     *                     *
THE Parliamentary  representatives  of

this  constituency  addressed  a  meeting
at     Stutterheim  on   Friday    last.         The
Glen  Grey  and  Scab  Acts  were
thoroughly  discussed,  and  a  vote  of  con-
fidence  passed.  It  is  a  pleasure  to  note
that  the  meeting  unanimously  deter-
mined  to  oppose  any  further  “  watering
down ” of the Scab Act. Bravo !

*                     *                     *
THE presiding  Judge  of  the  local

Circuit  which  opened  yesterday  is  the
Hon.  Mr.  Justice  Maasdorp.  It  may
not  be  without  interest  to  the  local
readers  at  the  present  time  to  learn  that
during  the  hearing  of  a  civil  case  at  the
Graaff’-Reinet  Circuit  the  other  day.  the
judge,  the  advocate,  and  the  instructing
attorney  were  brothers.  They  were
Judge C. G. Maasdorp, Solicitor-General
A.  F.  S.  Maasdorp,  and  Mr.  Attorney  C.
H.  Maasdorp.  The  Maasdorp  brothers
being old Graaff Reinetters.

*                     *                     *
WE regret  to  hear  that  Mr.  L.  Kidson

met  with  a  distressing  accident  on  Mon-
day  morning.  It  appears  that  while
working  a  steam  planing  machine  in
the  wagon  making  factory  of  Messrs.
Ririe  Bros,  his  fingers  were  caught  un-
der  the  plane  and  two  of  the  digits
were  crushed.  The  sufferer  was  at  once
conveyed  to  Grey  Hospital,  where  Dr.
Blaine  promptly  amputated  the  fingers.
Mr.  Kidson  is  progressing  as  well  as  can
be expected.

*                     *                     *
MR.  GEORGE A.  HAY, whois  leaving

the  Cape  Mercury, is  not  without
admirers  in  Kingstown  ;  and  we  happen
to  know that  there  are  “  heaps  of  them ”
even  among  those  who  did  not  see  eye
to  eye  with  him  on  public  questions.
Some  of  those  admirers  have  decided  to
hold  a  farewell  Soirée  to  our  able  col-
laborateur  on  Saturday  evening  next  at
the  Oddfellows’  Hall,  prior  to  his
shaking  the  dust  of  the  Kaffrarian
capital  off  his  feet.  It  is  under  the
auspices  of  the  Good  Templars,  who  are
so  much  indebted  for  the  great  popu-
larity  of  their  cause  in  these  parts  of  late
years  to  the  straight  and  fearless  non  of
Mr. Hay.

*                     *                     *
THE Autumn  Assizes  began  yesterday

in  this  town,  presided  over  by  Hi8
Honour,  Mr  Justice  Maasdorp,the  Crown
Prosecutor  being  Advocate  King.  At-
tending  Barristers—Messrs.  Taniplin
Sampson,  Blaine,  Lardner-Burke,  Hay-
ton,  Hitchcock,  Hutton,  and  Dulcken.
Registrar  Captain  Coyle.  Interpreters:
Kafir,  Mr.  Leary;  Dutch,  Mr.  Bell;
German,  Mr.  Gerbardi.  No  less  than
twelve  criminal  cases  were  got  througli
yesterday.  Before  the  Court  rose  at
luncheon-time,  a  Juryman  directed  His
Lordship’s  attention  to  the  inadequate
accommodation  for  the  jury.  A  num-
ber  had  to  stand  at  the  door,  to  be
jostled  by  prisoners  and  witnesses  in
their  entrances  and  exits.  His  Lordship
admitted  the  justice  of  the  complaint
and  hoped  that  the  local  authorities
would  remedy  the  grievance.  The
Court  was  occupied  nearly  all  this
morning  with  the  case  of  young
Spenceley,  who  was  charged  with  theft,
the  jury,  after  retiring,  returned  a  ver-
dict of not guilty.

*                     *                     *
THE Town  Hall  was  packed  in  every

corner  on  Saturday  afternoon  when  the
talented  Payne  Family  gave  a  matinee
for  parents  and  children.  The  pro-
gramme  was  equal  in  every  respect  to
that  of  the  performances  in  the
evening,  and  the  little  ones  were
sent  home  delighted  with  the  en-
teitainment.  In  the  evening  another
large  audience  assembled  to  witness  the
closing  performance  of  their  short  sea-
son  here.  The  programme  was  an  ex-
ceedingly  good  one,  and  many  demands
for  encores were  generously  responded
to.  Before  the  last  item  was  submittal
Mr.  Ralph  Steele,  the  genial  manager,
announced  that  they  expected  to  return
for  a  short  reason  in  the  course  of  threo
or  four  months,  when  they  hoped  to  re-
ceive  the  same  hearty  support  they  had
met  with  on  this  their  first  visit.  The
intimation  was  received  with  loud  ap-
plause  the  family  having  established
tuerpselves as  first  favourites here.  Owing
to.  the  sudden  indisposition  of  Mr.  W.  J.
Payne,  the  performance  did  not  take
place  on  Friday,  as  advertised,  but
on  Saturday,  although  far  from  well
he  consented  to  appear.  The  clever
family  are  playing  this  week  at
East  London,  where  we  are  sure  they
will  be  well  patronized.  Their  return
visit  to  Kingstown  is  looked  forward  to
with pleasure.

The G.G, Act.
     The  Penny Mail writes  :-It  is  no dis-
credit  whatever  io  the  Government  that
the  Glen  Grey-  Act  in  its  application  to
the   Transkian   Natives,   needs    amend-
ment.    In  that  case,  as  in   many  others, the 
ideally  best  and  the  practicable   are
not  identical.  However  well  intended
the  labour  tax  clauses  of  the  measure
are,  and  however  useful  their  operation
might  be,  it  would  he  impolitic  in  the
 extreme  to  harass  and  drive  into  dis-
affection  the  Transkeian  Natives  by  the
labour  tax  clauses.  Compromise,  often
accepting  the  second  or  third  best
meases  rather  than  a  rigid,  iron  bound
rule  that  utterly  ignores  the  views  and
wishes  of  those  who  are  to  obey  the
rule,—such  compromise  is  inseparable
from  the  wise  government  of  the  people,
by  the  people,  and  for  the  people.—  The
same  paper  adds:—An  esteemed  corres- 
pondent  residing  at  Glen  Grey  has
written  to  us  stating,  that  Mr.  Rhodes
was  expected  to  arrive  there  on  or
about  the  12th.  instant  (Tuesday),
Feeling  is  very  strong  there  on  the
labour  question  and  tax.  The  survey-
ors  were  pushing  on  well  with  the
allotment  surveys,  but  it  ls  expected
that there will be great difficulty in getting the 
Natives  to  take  them  up.
Great  dissatisfaction  prevails  among  the-
majority  of  the  people.  Fine  rains
prevailed,  the  district,  and  grain
prospects are A 1.

QONDANI.-Abafuna ukulitenga banokulifu-
                           mana    kule   Ofisi   kwa Mr. P 
XINIWE nakwa Mr. C W. B???.



IZINTO NGEZINTO
                                       ----------------------------                      -------------  

U SIR J. ROBINSON.—Lomnumzina oyi Nkulu yolaulo 
Iwase Natal usavelela imzi elunge entla kwelo alipeteyo.

OHANJWE NGOKUBULALA.—U Dempers u Nobhala 
(clerk)  e  Post  Office  e  Joijanisi  ubunjwe  ngokubulala 
nokuhaugela ukufa kuka Carney.

INKOSI ZAMA MPONDO.—Aba  bannrr.znna  ! 
banduluke  e  Kapa  ukugoduka  nyokuhlwa   kolwesi  Ne 
lwengapaya Oko hebese Kapa  benzelwe ububele yi Ruluneli u 
Sir H. Loch, ebabonisa ukutamba kwaruasingata.

OBULKWEYO.—  U  Cruickshank  kwelama  Bhulu 
udutyalwe  nge  revolver  ngnwabo  abcsela  naye  utywala 
ngobunyo  ubusnku,  kwaxatyanwa  ngentwana  encinmo. 
Wamcotela uwabo ebusuku wamdubu'a. Hayi utywala.

ODLIWE NGO TYWALA.—U  Mr.  Johnsen 
umninihotele  vase  Breidbach,  udliwe  yima.  i  ntyi  yase 
Qonce i £2, okanye intsuku ezi 3, mrokutengisu n^otywala 
nge  Sabata  kuma  :  doda  awayengahleli  dinaleni, 
nangokwafa I enye yawo engu Mr. Voisey.

UKUFA.—U Lieut. Stewart obenduluke kwa Bulawayo 
ngo  October  ogqitileyo  kanye  naOautsuudu  ukusiuga  e 
Zambesi,  ubhubhe  ;  yitiva  ekubuyeni  kwake. 
Waagowatywa  yinkwenkwe  yomntu  ontsundu,  ete  yeza 
uempahia zake mcwadi namapepa.

IsiPITII’ITANA  EMA  MPONDWENI  —U  M'ijor 
Sprigg,  imantyi  yase  Mbizana  ema Mpondweni,  upurne 
nomkosana wamaqftkamba nkuya kututa inkotno komuye 
niozi,  asuka ama Mpondo axhoba,  azilungiselela.  Waae. 
lusuka ubuya umkosana lowo ngomteto ka I mantyi. Yiyo 
lento lip.tizelayo ngasetna Mpond weni.

WHITTLESEA.—Bebekade besiva ngengqakaqa spa; 
natnhla isekaya. Sezimbini ingxwelera Zayo,—eyindoda 
yona hayi  kunzima,  noko eyintombnzana ngati  asiyiyo 
nengqakaqa. Abo bantu ke busiwe esibhe. dlelweni sabo. 
Sibi esisifo, mabalumke abase Whittlesea. Umntu sisuke 
simfanise nesele liquuibile.

E MTATA.—Ukutembisa kwesivuno so inbona ukuba 
siyakuba  sesihle  kubangele  ukuba  abanomdala  bafune 
ukutntengisa  msinya,  into  ke  leyo  ebangele  ukuba  uhle 
exabisweni.  Ingxowa  yokutya  ngoku  ihamba  kwi  14/, 
kuyafunwa  noko  kungemandla.  Ukuba  ingqele  ibohle 
yatika iya kuKunaknlua ukutya.

IMIDUNGELA YENCWADI.—Ezi zincwadi
zabantsundu  ezikwi  Post,  Office  yase  Qonce  ngo  15 

March, 1895, abongazi wayo abanini- 20 :—Sir Boyi, Mus 
Annie  Boo:,  Sirs  data  Bobi,  Sirs  Hannah  Buwa,  Aliss 
Elizabeth,  Mloka Deli we, Diamond Jamela, John Jhje, 
Mies  Emily  Foliie,  Miss  Idahs  Mbuwaua,  Hendrik 
Mfunane, Aliss Noalana Mbelwana, Miss Al Monie, Air G 
Nosmhe, Mr Nyobo Nyalasbe, Sir Janose Ntsambo, Airs 
Nogciga,  Myiki  Nxanga,  Aliti  Hajisi,  Edward Bhukuda, 
Lamani  Pinga,  Sir  Harder  Qvela,  Alaryizo  Umtato.—J. 
HALLOCK, Postmaster.

ESINYE ISANGA SETYALA E RAUTINI —Ima ntyi 
engu Sir. van den Berg isingete ugolwesi Bini olugqitileyo 
ityala  lemambane  efanelekileyo  zee  kakuhle  abaci  ngu 

Charles  A.More  Deane iokuba  imnli  a  £45. 
Iqinga lake libe kukumseza u Richard Alexander kunene 
aze  akuta  eliyakayaka  amine  epakala  ngoku  imnli 
engxoweni.  Umsezwa  ute  ncengiwe  ukuba  assle 
kwezipambili  indywa.  la  azoyikayo  kuba  ebucopo 
butambileyo  kodwa  into  le  imoyisile  wada  wagabudela 
Elinye lelokuba makabe unento amjojise zona ukuze uti 
hili.  Kodwa  engenakuzinceda,  ubesenokuqondana 
ukuseshwa k vake. Belisatetwa.

UMJIKELO WE JAJI.—Ngesiqingata  sonyaka 
esitwssdeyo  i  Jaji  zimiselwe  ukujikela  ziteta  amatyala 
ngoluhlobo:—Esuka  e  Rini  yoba  se  Qonce,  Mvulo,  25 
March; Monti, Hlanu, 29 March ; Katikati, Ne, 4 April; 
Komani, Mgqibelo, 6 April; Dordrecht, Mgqibelo, 13 Apr 
1; Gala, Bmi, 16 ! April; Gcuwa, Mvulo, 22 April; Umtata, 
Hlanu, 26 April; Kokstad, Hlanu, 3 May.____________ 
Esuka e Kimberley Yoba se Middelburg. Tatu, 27 March; 
Cradock,  Hlanu,  29  March;  Steynsburg,  Bini,  2  April; 
Burghersdorp, Hlanu, 5 April; Aliwal North, Ne, 11 April; 
Baikly Et,st Tatu, 17 April.—BT.

UBUHLE KWA MNTANDA —Uti  obambele 
kwesika Aluyanda esikwesi siqingita sise Qonce : Kuyinto 
efungileyo ukuyixela into esakuba ikukolisile, nelungileyo. 
Akuko nto ibukeka njengento eyenziwe ngu Mr. William 
Mnyanda  kunye  nempi  yake  ekwakela  Opezu  Konke 
indlukizi eknbonakala ukuba iyakuba ntle; baye bezukela 
ngapandle  kokukataza  nanani  ngavo notn.  fundisi  wabo 
ehleli  kongqele  umtunzi  xnaiunga  nayo.  Enye  into 
ndinosizi ukuti umfundisi weso siqingata osakuba so Tami, 
ra  ndilusizi  kokwam ukubona ukuba akasokutanda kona 
ngenxa  yeso  sakiwo  sifauele  ukuba  sibe  sen  zini 
onomfundisi,  kodwa  ke  asihlazise  Tamara  lodwa  koko 
siwuhlazisile no Alkangiso ngupandle kwekwele xa siteta 
inyaniso  njengoko  injalo,  endinetemba  lokuba  iyakuba 
yindwe  kuti  lento;  ngumzekelo  omhle  kanjalo.  Okunye 
ixela  into  engezisenziwa  namhla  luhlanga  ukuba  inkosi 
bezilamkele  ilizwi  lika  Tixo  nobukosi  bazo 
ngebungqindilili namhla ukuba bez.te zayigcina imiyalelo 
ka Yehova ube ngesokuzilahla ngonapakade, hayi, ngokuba 
ufuna  ukuba  sigcine  imiyalelo  yake  kulela.  Gqibi  ke, 
akafuni  nto  yimbi.  ke,  pambili  into  ka  Mnyanda 
usemkondweni, ke selunga uuizi wukowabo uugati mhlana 
ivulwayo uze kakulu ue use izandla ukuze apnme kolodaka 
uzifake  kulo  kunye  nempi  yake.  impi  yase  bhotwe 
Emkangiso,  Tatnara  Rode,  Zimbaba,  Sityolo,  Twecu, 
Altombe, i  Buffaloford, ipose izandla, yandule ke ukuti, 
Huntshu  Satana.  Kodwa  uma  ukuba  i  Nkosi  iyavuma 
ndiuga  ndingayibona  lomi  ni  nokuba  andisokwenza  nto 
ukuze  itambo  lam  likwazi  ukuti  ndaka  ndsyibona  into 
eyenziwe  siti  luhlanga  ngapandle  kotnntu  ornblcpe, 
siyenzela um Dali wetu.

UMBULISO KU MR. J.  D.  GULWA,— Ngolwesi 
Ne,  21  March,  umzi  wekwa  Bhuluneli  ube  ne  “  Ti  ” 
yokubulise  u  Sir.  Gulwa  kuba  esimka  e  Mgqwakwebe, 
nokuvakalisa  ukunganeliswa  yindiela  anduluka  ngayo. 
Umzi  ubeko  kanmandana.  Emra  kwento  ezisiwa  pantsi 
kwempumlo, umgcini sihlalo, u Mr. N. Gauya, uvakalise 
into ekungayo, exela nosizi abanalo ngokushiywa ngu Mr. 
Gulwa obafike  apa wangumzekelo wento efanele  ukuba 
yiyo  ititehala—ukuba  nesimilo,  um-Krestu,  nckuba  ngu 
mzili;  uvtiyiswa  kukwazi  ukuba  u  Mr.  Gulwa  umka 
engenalo necipaza eli esitnilweni sake. Njengomntu owaka 
wako kwintlanganiso zokngxot.wa kwake akazanga wasiva 
isizatu.—U Mr. Mnyimbane ule ukuba kuyinene ukuba oka 
Gulwa ugxotwa ngapandle  kwesizatu,  kuyinifanelo  yetu 
njengomzi  ukuba  siwulwe  umova  onjalo;  Kodwa  yena 
unenkolo  yokuba  kuko  qumru  abate  balenze  abase 
Mgqwakwebe  ukuze  bafike  kwesi  eigqibo  nakuba 
bengayixeli lonto.—U Mr. Buoy Bovana ute ukumka kwalo 
mfana kungaba kuuesandla so Aldali  pukati  esimtnmela 
kowona msebenzi mkulu—U Sir.  Stofile uvakalise usizi 
lokwahlukana nomhlobo wake omkuhi.—U Sir W. D. Soga 
uvakalise ubunzima obuviwa ngamadodana afundile yO—
ukungatenjwa kowawo, nokungamkeleki kumzi omhlope ; 
kodwa  ke  ekukonzeni  umzi  masizame  ukuzitoba, 
siwnfunde  into  ayiyo;  yatii  Nkosi:  “Maze  nilumke  nje- 
ngenyoka ningabi nangozi njengehobe.” — U Sir. F. Jona 
ute  uyatemba  ukuba  ezinteto  Bokumncoma  oka  Gulwa 
azisayi kumenzakalisa kodwa zoti zimncede—U Sir Mant 
sayi  ube  lusizi  kuba  kute  kwangenwa  kwimihlaba 
enokwenzakalisa abunye aba zalwana; ute nakula u Sir. 
Gulwa emka e Mgqwskwebe ngepandle kwesiz itu, kodwa i 
makacele  e  Nkosini  imbonise  into  ebangele  i  ukuba 
angavisieani  nabantu  bare  Mgqwakwebe,  mhlaimbi 
yombonisa  into  nokuba  incinane.  Ute  umntu  nlefmele 
uknzama ukukolisi  bonke abantu kwindawo akuyo.— U 
Sir. Zimzam ute umkelwa ngomhlobo wake omkulu abete 
wafunda uluto ngokuqelane naye—U Mr. Seti  uvakalise 
usizi  analo  kuba  kute  kwangenwa kwindawo ezinenteto 
pakati, waye ke yena engomnye lwabangekoyo kelu luvo 
lwale  ntlanganiso  umlungu  nenteto  ezibhekiswa  ku  Mr. 
Gulwa,  kodwa ke ngokongatandi nkt nakalisa imbuto onje 
sayi kungena eknponduleni nenteto ebekufuneka  pendulwe
—Esukile  u  Mr  Gulwa  ubulele  into  eyenzelwo  ngumri 
wakwa Bhuluneli, wayilezi umanyano kwi ramente ukuze 
umsebenzi  uhambe,  uvuyiswe  kukwazi  nkuba  nakuba 
esahlukana utsho ngenyama kodwa boya kumpele- kelela 
ngomoya.—  Ekumnikeni  isipo  se  Culo  ne  Bhaibhile, 
umgeini sihlalo ute wolwa ogezonto apo uya kona, yaye 
inyaniso iya i ikoyisa ekupeleni. Ivalwe ngeculo imibuto

emnandi kunene.

YOYISA BONKE UBUGQI.
“  Kangela  landoda  ;  inxilile.”  Yindlela 

abebeteta ngayo abantu kum leyo xa bendibon wa 
ndihexa  esitilatweni.  Ongati  ukotuka  kwako 
uvumelane  nabo.  Kodwa  bonke  babeposisa, 
ngokulanayo.  Njengoko  ungatandayo  ukwazi 
mhlaimbi, ndiya kckdxelela imbangi yokuba ndi- 
ngahambi  ngokute  tye  emendweni,  ukwe- 
njenjalo  ndoka  ndibuyele  emva  kancinane 
kwindlela yobom bam.

Kudu  kuzokuba  lixesha  endiza  kuteta  ngalo, 
ndibe  ndipile  ndicliaitile  njengabantu  bonke. 
Kodwa  malunga  neminyaka  emihlanu 
nemitandatu egqitileyo ndiqale ulaziva ngati kuko 
into engalungileyo kum. Andibanga nakukutanda 
kakuhle  ukutya  njengokuba  bendifudula 
ndikutanda.  Ukutya  bendiye  ndikufune  kodwa 
isisu sam singalungi ndakutya. Lonto yaba ntsha 
kum  yandimangalisa.  Kanti  ridiyakuti 
ndakuzinyanzela  ukuba  nditye  kube  kubi 
ngapezulu. Ukutya bekusuke kubenzima esiswini 
sam kube Djenge lote endaweni yokuba isisonka 
nenyama  elungileyo,  ndive  ndidakumbile 
ndityafile, njengoko kubanjalo xa selidlule ixesha 
letu  lemihla  lo’kuya  kulala.  Ndapaula  ukuba 
ubutongo  bam  buyenye  into.  Bebusakuba  lula 
bube  innandi,  ngokunje  kuyimfungumfungu 
engaxeli nto, nakubeni ndike nditate kanye ama- 
yeza  okozelisa  nezinye  izinto  eziyobayo. 
Ndabona  ulwimi  Iwam  lunoluchwe,  ndaba 
nokutyafa  ekusebenzeni  kwi  bhi-  zinisi  yam. 
Kuko  nentlungu  enkulu  emacaleni  nasemhlana, 
ngamanye  amaxesha  inyukele  emagxeni.  Ndati 
ndakukangela  esipilini  ndabona  amehlo  am 
emtubi; kuko uluchwe olujiyileyo oluluncangati 
ezintsinini  nasemazinyweni,  nobumuncu 
emlonyeni  endingena  kubususa  ngamanzi 
nangantonina ngokutauda kwam.

Amatumbu  am  aqina,  ndamana  ndibhodla 
isabhongo.  Andisokuze  ndibulibale  ububi 
endabuvayo  ngamaxesha  anjalo,  Malunga 
nelixesha bekusuke ngati ndingafikelwa sisiyezi 
esitilatweni,  nabubutataka  nokutyafa,  ndibe 
nenzululwane  ndigxadazele  ndinge  ndiyawa 
pantsi.  Kodwa ndixhatise  kangangoko ndinako, 
ndiqabukile kanti asisokubuye sibeko mhlaumbi 
ngalomini. Ndaquba ngoluhlobo—ndisela intlobo 
ezininzi zamayeza ezati izihlobo zam natnagqira 
mandiwasele—kodwa  kwakokona  ndiya 
ndingcungcuteka,  kangangokuba  ndase 
ndizilungiselele  ukumka  kwelihlabati 
kwanjengokuhlala kulo.

Ke ndiyakuchaza indlela endapiliswa ngayo. 
kuba  ninemfanelo  ukuba  niyazi.  Inene  elitile  e 
London, endaiixelela imbali yam, lati: “Ndicinga 
ukuba  i  Mother  Seigel’s  Curative  Syrup  iya 
kukwenza  ukulunga  okukulu.”  Andikolwanga 
lilo, kodwa nditabate ibhotile yanye, yandinceda 
kwintsukwana  ezimbalwa,  ndaba  nokutya 
nokulala kakuhle. Oku kwandikolisa kakulu, ndati 
qho  ukulisela,  de  ndagqiba  ibhotile  ezine. 
Ndapila.  Kuvakala  njengommangaliso,  ndiyazi, 
kodwa  oko  kuyinyaniso  njenge  Gospile 
esikelelekileyo.  Kube  nzima  ukuba  ndizazi 
ngenxa  yovuyo  lokuziva  ndibuye  ndapila. 
Ngezimini,  naninina  xa  ndiziva  ukuba 
asilungelelene  isisu  ndinendawana  yomnquma, 
ndilitabata kube kauye, ndibuye udilunge nge yure 
ezimbalwa. Lenza msinya ngokude lindikumbuze 
into  zobugqi  endike  ndzibona,  kodwa  akuko 
nkohliso  ekusebenzeni  kwe  Mother  Seigel’s 
Syrup, Ndiyazi ngamava ukuba liyazipilisa izisu 
ezibi nezidala nomnquma, akukatalekile nokuba 
zezinjanina.

Owako  obulela  kakulu,  J.  G.  Simpson,  21, 
Hanover  Street,  Newcastle-under-Lyne, 
Staffordshire.

JAMES ADAMS,
I SI LARA

ZE QONCE.

W. M CUTHBERT & CO
BASE QONCE.

Ezamanenokazi I&huzi Ezitungwayo Zofele 
ziqala kwi 4s.

Ezamanenekazi  Ishuzi  Izihlangu  Zofele 
ziqala kwi 5s.

Ezamenenekazi  Izihlangu  ne  Shuzi  ze 
Kanvas emfusa ne blown ziqala kwi 4s. 
6d.

Izihlangu Zemitya (Rope Shoes) Izipesheli i 
Felskuni  Ezimnyama  Zama,doda  kwa 
Nezimfusa nge 5s. (3d.

YIYONA VENKILE EZIHLANGU
ZOMELELEYO RULE DOLOPU.

CUTHBERT &C0,
MARKET SQUARE,

KING WILLIAMS TOWN.

 ORSMOND’S

The GREAT AFRICAN

THE STANDARD DOMESTIC MEDICINE 
FOR FEVERS AND COMPLAINTS OF 
TUB pamphlet.

GREAT AFRICAN
For Eczema, Eruptions, Bores,

Syphilitic and Scrofulous

DI S E AS E S BLOOD 
Unrivalled Tonio for FEMALES.
Specific for Kidney and_J\Urinary Disorders.

PURIFIER. COLIC, DIARRHEA,
DYSENTERY

GREAT AFRICAN

FRUIT PILLS.
For Liver, Stomach and Bowels.

The Cure for
Piles and Constipation.

Are Mild and Effective. 

THE GREAT AFRICAN

HERBAL OINTMENT.
Skin Diseases, Piles, Rheumatism, Sprains,
in Joints and Muscles, Infammatory Swellings.

MEDICAL HALL

KING WILLIAM’S TOWN. 
 

BISSEKER GEORGE 
& CO.

101, Main Street, E Bhai.

BAGCINA IMFUMBA

IZIHLANGU NE SHUZI
EZI LUNGELE

UKUHAMBA,  UKUKWELA,  NO-

KUHLALA EKAYA,

UKUHAMBA  ISIKOLO,  NOKU- 
SEBENZA [EMASIMINI.

Ezo Bisseker, George & Co. Izihlangu zihle 
nase mehlweni; ziyamhlala kamnandi 
umntu, zinjalonje ziyaxolisa.

Bonke abalesi be Mvo NELTSO LOMZI ba- 
yanoyishwa ukuba  bezekulomzi,  ba-  
yanoyishwa  ukuba  bezekulomzi,  
batengeinto abazitengayo kona.

Bisseker, George & Go.,
INDLU YESI

HLANCU -ZENTSHINGA - YENDLOVU,
PORT ELIZABETH.

Ukuba Uyafa?
Hamba uyekuwatenga AMAYEZA

ako kwa

 F.J.ABBOT

Omayeza  agqite  awabanye  ngo 
butshipu nangokulunga,

BATHURST STREET,
GRAHAMS T0WN (E RINI.)

EKA-POWELL INCINDI 
YE ANISEED INOKULIPILISA 
UKHLOKOHLO LWAKO ILIZWE LIPELA 
LILIYEZA ELIQONDWAYO LOKOHLOKOHLO. 
Ukutengwa kwalo okubanzi kulo lonke ilizwe kwalata 
ubuxabiso balo. 20000 ABENZI-MAYEZA ABALIT 
ENGISAYO.

Abo bangazanga balilinga, mabake balilinge
kwangoku.

EMARHOTWENI  NASE  MANQUGWALENI 
NGOKULINGANAYO, Eka-Bowell Incindi ye Aniseed 
iyinkunqele  ye  YEZA  LOKUKOHLELA  elidnln. 
Ukutenniswa  kwalo  okubanzi  kulo  lonke  elokukanya 
kulilokomisa ukulunga kwalo.
T IBEHLE LIZICOMBULUhE IZIKOHLELA.

UKUKOHLELA  KWANGOKUHLWA  LI- 
KUNCEDA KYMSINYANE.

QWALASELtNI  UMEANEKLSO  ONGENTLA 
EMAPEPENI ELISONGEbWE KUWO.

Kangelani amagama ati “ Thomas Powell,
Blackfriars Rond, London,” kwisiqiniselo

sakwa Rulumeni.
Ningayamkeli Imilinganiso. Labako 1824.
BASEZIFAMENI  XA  BAZE  KUTENGA  BA-  24 

NGALILIBALI ELIYEZA LIDALA LOKOHLELO.
EKUKOHLELENI.

EKA-POWELL INCINDI YE ANISH

KWISIFUBA SOM’BEFU, NOMFULAWENJA, &c.
UTENGISWA NGABENZI-MAYEZA NE ° VENKILE, 
KWELASE  OSTREL1YA,  ne  NYUZILANI  ne 
KOLONI ZASE KAPA.

Ibhotile 1s. 9d. ne 2s. 6d.

KWABAKUFUPI
NABAKUDE

(Ngokukodwa AMA TRANSPORT)

IMIXESHA YENYAMA
NE ZONKA,

NINOKUYIFUMANA KO 

Smith & Gregg,
UMELENE NAMAGQUBA APAKATI

CAMBRIDGE  ROAD,
KING WILLIAMS TOWN.

E QONCE, YEYONA NDAWO 

YOKUTENGA Imisesane yoku “Ngeja,”  
Imisesane Yokutshata, Amacici  

Namehlo (Spectacles).
KANANJALO XA UFUNA

UKUHLAZ1YA 1WOTSHI.
MARKET SQUARE,

Kingwilliamstown.

A. J. Cross & Co.,
KING WILLIAMSTOWN

Esitsha Isaziso sika Tikoloshe.

Kubaxhasi Abantsundu 
O.A. J. Cross & Co. 
Banga  bangazisa  Abahlobo  babo 
Abamnyama  kuso  sonke  isiqingata  sase 
Qonce,  e  Ngqusnwa,  uakwezinye 
eziraulayo  ukuba  Base  kwi  Sitora 
Sabowigumbi  le  Marike.  Bisaligcinile 
igama  labo  Iokuba  batengisa 
ngamaxabiso  angapantsi  kwawazo 
zonke ivenkile

APA E QONCE.

IPULUWA,  ISALI,  IHEMPE 
IBHULUKWE,  IBHATYI,  INGUBO 
NEZAMANKAZANA.

Umgubo,  Ikofu,  Iti,  Iswekila—
ngazwinye Into yonke etyiwayo.

Basanika  awona  maxabiso  nge  
NGQOOWA,  UMBONA,  nezinye  intlobo  
zokuty,

A. J. Cross & Co.

IKAYA LABANTSUNDU
NE VENKILE

E QONCE.
SIAWAZISA umzi wakowetu ukuba livuliwo

ƁHOTWE LAWO
Elinamasebe onke e Business,

Ivenkile  kaloku inento  yonke ngamanani  alula,  sinoku 

tempela sitengisele abakude nabakufupi. IQIYA zetu ze 
silika zintle,  zinkulu, kwanetyali  zohlobo. ICUBA letu 
lama Mpondo nelarna Xesibe 1 ibalulekile ngokulunga—
silitumela nakwindawo ezikude.

IMPAHLA  YEBHOLA  ne  Tennis  no  Foot  Ball, 
itshipu kakulu. Incwadi zouke zeei Xhosa, liko namnculo 
ase  Wesile.  Ingoma  eeimnandi  zifika  i  Kwata  zonke. 
Kuko  ne  Sebe  Lezihlangu  elipetwe  ngu  Mr.  C.  P. 
Matyolo, ingcibi kakuhle.

PAUL XINIWE, 
General Agent, Market-Square.

IKAYA LASE MONTI SELIVULIWE.

IRVING & CO,

GRAHAMS TOWN,
BATENGA

YONKE INTO EKUKUTYA 

   ISAZISO
Kubaxhasi Abantsundu

BASE

BHAI, TINARA, MDULUSWA,
NQWEBA,

HANKEY, NAPI - PI - PI,

HLAKANYANA
(J. P. CASELY)

WAZISA abahlobo abantsundu ukuti 
usabambe zimi ukutengisa
ngamaxabiso angapantsi kwawazo zonke 
Ivenkile

APA E-BHAI.
Ihempe,  Ibhatyi,  Iprinti,  Ityali,  Ibhulukwe, 
Ikeleko,  nezinye  ingubo  Zamankazana 
zicolwa  nje.  Zeziketwe  nguye  salufu 
Pesheya (England). Ziqata, Zilushica, Zintle 
kuba uyayazi into efunwa Ngo-Ntsundu.

Yiza Kuzibonela upete ipepa le MVO,  
akusayi kurana Istru.

M P. CASELY,
PARLIAMENT STREET.

PORT ELIZABETH.

H.& J. HENRY
BAFIKELWE ngezintsuku yi-
lemikondo ilandelayo; aba-

nga bangazicela ingqondo zabafunda
be’ IMVO ” ngendawo yobuhle no-
buncinane bexabiso.

Ikumtye qe Sosi 4/6 ngedazini

Ipleti 3/- ngedazini

Ibesiqi 2d. inye

Ijoko Zobisi 2/3 ngeqela lezintatu

Iglasi zokusela 2/11 ngedazini

Ipaqi zokugcada ziqala 1/-

Isospani ziqala 1/3

lketile 2/9

CAMBRIDGE ROAD,
KING WILLIAMS TOWN

    DYER-DYER
(LIMITED.)

 ARE NOW LANDING, Ex “ CHILENA,” from 

London: BOILED LINSEED OIL (Storer’s) 1, 2, and 5 gallon 

RAW „ „ 1 and 5 gallon

A.F. GREASE, “ Bell Brand,” 7 and 14 lbs. „ Common, 28 and 56 
lbs.

LUMP ALUM, 25 lbs.
PUTTY IN BLADDERS, 224 lbs.
SALTPETRE, 25 lbs.
WASHING SODA, 100 lbs.
STOCKHOLM TAR, 1 gallon
OCHRE, in Beer Barrels, Two Shades
BURNT UMBER, Dry and in Oil
IMPERIAL FRUIT JARS, Two Sizes
COPAL VARNISH, 1 and 1 gallon RESIN, 25 and 112 lbs.
RED and WHITE LEAD (Genuine), 56 and 112 lbs.
GALVANISED IRON, 6/10 feet
FALK’S TABLE SALT, 1 lb. packets GUTTERING, RIDGING, 
PIPING, etc., etc.
                           ALSO—

Ex CLAIRMONT, from London: PORTLAND 

CEMENT, White Brothers OCHRE, Beer Barrels BRANDRAM’S 
SULPHUR, 50, 100, and 200 lb. casks GALVANIZED IRON, 6 to 10 
feet SULPHURIC ACID, 4/42 GALVANIZED BUCKETS, 10, 
11,12,13,14,15, and 16 in. BOILED OIL (Storer’s best), 1 and 2 gallon  

TATTOO OIL (Storer’s), 1 gallon TRELLIS, 3, 5, 7, 9, and 11 WIRE 
NETTING, 1, 1, 11, and 2 inch BAKE POTS, 10, 12, 14, 16, and 18 
inch SOAP POTS, 25, 30, 35, and 40 gallon BREAD PANS, 8 x 10.10 x 
12,12 x 14,16 x 18

oWe  are  offering  all  the  above  Lines  at  Specially 
REDUCED RATES “tc arrive” and whilst Landing.

APPLY TO

DYER & DYER,
(LIMITED),

KING WILLIAMS TOWN & EAST LONDON.

A B
                  QONDANI.

QONDA kakuhle ukuba ndilifu-
dusile ishishini lam kwi Gu-

mbi elingentla le Malike,

Ndingene kumzi warn omtsha,
egumbini le MACLEAN ne TAY-
I LOR STREETS.

YIZA UWEDWA! YIZANINONKE
Kubona ezona zahiwo zigqita
zonke ngobuhle apa e Qonce.

YONKE XMPAHLA—YENTSIMBI

NEZE KUMTYE NENCWADI —

ITOTYIWE AMANANI.

ALWINI'S BOCK.
MACLEAN STREET.

M                         S  
EZIKA KAYE I WORSDELL PILLS
EZIKA KAYE I WORSDELL PILLS
EZIKA KAYE I WORSDELL PILLS 
EZIKA KAYE I WOSSDELL PILLS
jingumalane ku Mnquma, Ukugquma kwe Sisu, Intloko, Ukungahlali
Kokutya kakuhle esiswini, Izifojze Zintso nesi Bind!

Zitengiswa ngaba Pitikozi-Michiza ne Zitora nge 1s- 1d ngebhokisana.

Abaninilo, JOHN KAYE, LIMITED, LONDON,

Zitengiswa ngu G. E. COOK, i Kemist, Downing Street, e Qonce

J.W.GARRETT & CO.,
LADY FRERE,

IZITORA EZITSHIPU.”
Ingubo Zamaledi, Iswekile Nekofu, nento zalowomkondo Izihlangu

ingubo Zamadoda, Isali nempahla yalowomkondo, Ubugoxo bent
izifunwa nangumzi Obomvu.

Kunikwa amaxabiso angapezulu ngo BOYA, IZIKUMBA, UKUTYA,
MFAHLA IHAMBAYO,

J.C.KEMSLEY,
MAIN STREET,

E — BHAI.

WA Mfondini! Mawo yinina-le : lihlazo lani 
eli  lenziwa  nguwe—usemtsha  nje  ukoloba 
nokukoloba ?

Kaubone  ukuba  maqatalala  kwe- 
nyawozako? Umatele ni—

ZILELE ZODWA IZIHLANGU
KWA

KEMSLEY Ezantsi E-BHAI,
Zi 4'6 kuso kwi 10 6.

UMNQWAZI WAKO UDLAVITKILE—Lunguza 
kwa kona eye  Stroyi  Is  6d ne  2s  6d. 
Utsho akubonise etambileyo ye ka- ba
—nditeta eyokutsola mna.

ISUTI ZAMADODA 18S ne 25s,  into osuke uti 
wakuyinxiba ube litshawa, umnumzana.

UFUNA UKUTSHATA NTO-YAKOWETU?— Ihempe 
Amaqina  Nobunye  ubuco-  kocoko, 
zihleli zodwa.

INENE ISTRU MFONDINI UPETE MINI ZI-
MBINI QA UNGAPUMA WANELE.

KANENZE  amava  Ntozakowetu  niye 
kuzibonela  u  J.  C.  KEMSLEY,  ezantsi  E-Bhai, 
UYA- KOTUKA.

IBAPILISE BONKE
I RHEUMATICUR

N KOSI  ETANDEKILEYO,—Kwinyanga  ezi  9 
ezidlulileyo kwinowadi endaku-

bhalela yona ndangqina ukusebenza okulungileyo kwe 
RHEUMATICURO kwiaifo  sum.  Ubudala  bam 
yiminyaka  e  60  bendibulawa  ngu  Mbefu  nakuku 
Quqamba kwamatambo iminyaka e  23,  ndafuna cedo 
kumagqira  azekayo,  ndalinga  konko,  andapila  noko, 
ndagqiba  kwelokuba  andinakunced  wa  nmeu,  ukuze 
ndide ndilinge i  RHEUMATICURO,  ngoku nje Ihlaba 
noku Qiqamba kwamatambo nokwentloko obebundite 
nzumbu nase busweni kupelile kanye, indaba seziznliae 
ionke ukuba “ u Ou Meester VAN ROY atnper heel te 
maal gezond was van de wonder, lijke medieijn,” oka 
kuyinyaniso, wonke oke walilinga uliyaleza emzini.

U  Mr.  JACOB VAN ZYL, waae  Vlakfontein 
(enquleni yaae Steynaborg) upiliawe kwi Ngqaqambo-
matambo  namalungu  ebiseyi  bunoanywa.  Ngokuteta 
kukanina uti akazange abone isifo esi “ Koortazeikte,” 
Ingabula  bona,  njengeso  Idosi  yokuqala  ye 
RHEUMATICURO yamenz’ umfana lowo ukuba alale 
kamnandi,  abayekanga ukumaeza,  nangona uinelwane 
nezihlobo zati  kum a ikolwa ukuba uyakupila,  seke 
wandivelela  kabini  emva  koko, wangqina 
intebenzo ye RHEUMATICURO ne PILLS.

Ixego  u  Mr.  VAN DER WALT, wage  Red- 
deraburg, wapiliswa yibhotile enye.

U Mr. A. COETZEE, waSe Brandvalei, oyi Mantyi 
yase Metele, wapila kamanya. Unyana wam u John, no 
Mfazi wake, 11 Mr. J. A, SMIT, wase Wonderboom, e 
BhekeSdorp  bapiliswa  nabo,  mandiyeke  ngoku,  —
Owako obulelayo n J. C. VAN ROOY.

Eka JONES

l-RH EUMATIGURO
Lelona  Yeza  Likulu  lase  Mazantai  e  Afrika  kwi 
Ngqaqambo  Zamatambo,  lainqe,  Namahleza,  Ihlaba, 
njalo njalo, ipilise intapane yezifo ebezinkulu ngapezu 
kwezi  sezika.  nkanyiwe.  Inokufunyanwa  kubo  bonke 
Abapitikezi  Mayeza  nakuzo  zonke  Ivenkile  zalapa  e 
Mazantsi Afrika.

“UKGUBO KA KEATING.” “UMGUBO KA 
KEATING ” ‘‘UMGUBO KA KEATING.” 
“UMGUBO KA KEATING.” “UMGUBO 
KA KEATING.”

Lomgubo, unconywa kangaka, awulineaniswa nanto 
kanye  ekutshabalaliseni  i  NCUKUTU, 
INTWAKUMBA, AM A NUN DU, OQONGQCh 
TWANE,  nazo  zonke  izilwanyana  (elixa  ungena 
ngozi  kuzo  zonke  izidalwa  ezipilileyo).  Yonke 
impahla yoboya kwanemfele ezituzi leyo ezinoboyu 
(furs) mazigalehve lomgubo pambi kokuba zibekwe. 
(Iya  ngaselwundlo  inakangawushiyi.  Ukunqanda 
ukudaniswa  zamclam  ukuba  nalo  “  Mgubo  ka 
Keating.”  Akuko  wumbi  umgubo  unomsebenzi 
ngapandle kwawo.

NCUKUTU, ‘!fINTWAKUMBA, 
UBULALA AMANUNDU,

I OQONGQOTWANE, 
llNGCONGCONI.

Awugqitwa nto ekutshabalaliseni INTWAKUMBA, 
INCUKUTU.  AMAPELA,  OQONGQQTWANE. 
AMANUNDU  kwi  MFELE  EZITAMBILEYO 
EZINOBOYA,  nakwezinye  intlobo  zezilwanyana. 
Abadlali baya kuwufumana unexabiso ekubulalem 
intwakumba  ezinjeni,  kwanamanenekazi  kwizinja 
zawo azitanda kunene.

ULUNTU LUYAVUSWA ukuba lukangele ukuba 
iziqhuma  zowona  inguwo  lo  mgubo  zibe  zezi 
nesinenamatiselo  sika  THOMAS  KEATING. 
Ezingennso  zezenkohliso.  Utngiswa  nge  Nkonxa 
nange Bhotile kupela.

“  Amaqakamba  ka  Keating  Epalo.”  “ 
Amaqakamba  ka  Keating  Epalo.”  “ 
Amaqakamba  ka  Keating  Epalo.”  “ 
Amaqakamba  ka  Keating  Epalo.”  “ 
Amaqakamba ka Keating Epalo.”

UMFUNO  ONESWEKILE  ngembonakalo  no- 
kuvakala kwawo emlonyeni; unika indlela eyamkeleka 
kakulu yokusebenzisa ukupela kweyeza eliqinisekileyo 
LAMAL’ALO  ASEMATUNJINI.  Liyeza  elilunge 
kwapela  laye  lingerara,  lenzelwe  abantwana 
ngokukodwa. Litengiswa nge Nkonxa ne Bhotile kuzo 
zonke Izindlu Zamayeza.
Umlungiseleli:  THOMAS KEATING,  e  London. 

R.  J.  MGCALLUM; 

KwisiTora sam eDohne.PAMBI kokuba ndifudukele
kwi Sitora sam
Esitsha ndinga ndingayite-
ngisa Yonke Impabla
yam ebendinayo nga-
manani atotyiweyo ka-
kulu. Olutengiso luqa-
la ngomhla we 3 ku
JANUARY, 1895 nge
Cash kupela.

R. J. M CALLUM.

N. MEYER,
Inchibi Yentsimbi Zamaxesha, Imisesane,

nama Jikazi,
CAMBRIDGE ROAD, Kingwilliamstom

Wonke umsobenzi endiwupatisl-
weyo wenziwa msinyane ungowo-
nene

W. SAVAGE &SONS
E CALA,

BASOLOKO befikelwa yimpahla entsha, 
okwangoku ngabona
banempahla egqibeleleyo kulo Manilla.

I PRINTI,
I SATINA,

I KESHMIYA,
I TYALI.

zibhetele nezitshipu kanye  
exinokutengwa ngunmtu,

IQIYA ZESITIKA,
IZIKAFU  ZOBOYA, 

IZIHLANGU,
NOMAQATENI (Shuz)

NJALO, NJALO.

-----ZENTLOBO ZONKE BETU._______-

ISEBE LAMADODA.
1BULUKWE  ze  Kodi,  I-  molskin, 

Izitofu,  Izitafu,  Ezimdaka  E  zilushica 
(Whipcord).;

Iminqwazi nezi Catyana (Caps), nento 
eninzi yezihla ngu zempi yase Zikolweni.

ZINXIBO ZOKUTSHATA ZE
NTLOBO  ZONKE  NAMAXA- 
BISO.

'-----------------------------------

KUKWAKO“S
ZELILIZWE, NJALO NJALO.

IMBOLA! IMBOLA!
EYONA IBHETELE.

WM. SAVAGE A SONS
KWI

BALA$ LABA$ TEMBU,

E CALA,

  J. LAMONT,
NKATUL A ! NKATULA

QUEENSTOWN.
UKUPELA  kwevenkile  e  Komani  apo   amafama 
anokazifumana zonke izinto azifunayo.

U

Unga angacela amehlo ecelela imfumba anazo ze Tyali, 
Blankete,  Izibhalala,  Ingubo  Zamadoda,  Ihempe,  Printi, 
Izihlangu,  lanlr,  —ngazwinye  yonke  into 
enoknlangazelelwa  ngumzi  ontsundu,  ngamaxabiao 
angazangs aviwe ngapambili e Queenstown.

Ukuze nyinakane nawe into esiyenzayo elifezekileyo 
ikuba  75  Eagle  litengiswa  nge  30/;  Imixokelelwana 
yokutsala, yenkabi 10, 10/. Iswekile elungileyo emtubi 30/ 
nse 1001 bs ; Ikofu 1/ ngeponti.

—o—
Kwakona unemfumba yengnbo ezingono xesha, zonke 

ngamaxabiso  abaluleko  ngobupantsi.  Lilo  eli  ixesha 
labahlobo beta bangapandle ukuba batenge,

IMVELISO.
Awona  manani  apezulu  anokufunyanwa  go  Boyn, 

Izikumba, Imfele, ukudla, jalo njalo, njalo njalo.

J. LAMONT,
Kwi Boloro yakwa Komani, QUEENSTOWN.

Amayeza ka Cook Abautsundu.
UMZI ontsundu uoelelwa ukuba ukange lise 

lamayeza abalulekileyo.

Elika
COOK lyoza Lesisu Nokuxaxazo

1/6 ibotile.

Elika
COOK lyeza Lukokohlela (Lingamafuta),

1/6 ibotile.

Aka
COOK Amafuta Ezilonda Nokwakwe. 9d. 

ibotile

Elika
COOK lyeza Lepalo.

1/6 ibotile.

Ezika
COOK Ipils,

1/ ngebokisana.

Eka
COOK Incindi Yezinyo. 6d. ngebotile.

Oka
COOK Umciza Westepu Sabantwana.

6d. ngebotile.

Oka
COOK Umgutyana Wamehlo.

6d. ngesiqunyana

Oka
COOK Umciza we Cesine. 3/6.

Niqondise ukuba igama ngu

G &. E. COOK, Chemist,
E QONCE.

Ngawenkohliso angenalo igama kite,

O watengisayo o Mount Frere, kwa
Baca, J. J. YATES, “ Umatendela.”

J.HILNER,
Umenzi-Wotshi Nemisenzi 
Yobedu

 E QONCE

Nona ufuna Iwotshi, Intsimbi Ezinku-
lu Zamaxesha, Nempahla Yentsimbi
Yentlobo zonke—kubhekiswa kuye.

Ikipala ezilungileyo ze Golide; Imite-
sane yokungeja neyokutshata iqalela kwi
7'6 unmye. 1

Abamgama bayitunyelwa impa-
hla nge Posi ngepanyazo. st263

Published by the Proprietor, J. TKNGO
JABAVU, at Smith Street, Kingwill-
iamstown,


